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1. Johdanto 

Tässä dokumentissa määritellään, miten maksusanoman (skeemanimi pain.001.001.09) tiedot tulee 
jäsentää sanoman lähettäjän ja Nordean välisessä tiedonvaihdossa. Maksusanoma pain.001.001.09 on 
käytettävissä Yrityksen maksut -palvelussa marraskuusta 2026 lähtien. 

Tämä ohjeistus on liite ISO 20022 MDR for Payments Initiation 2019 (osat 1–3) ja CGI-MP- 
dokumentaatioon (katso alla), minkä vuoksi lukijan oletetaan tuntevan yleiset XML-säännöt ja -rakenteet. 

Ohjeistus noudattaa ISO 20022 pain.001.001.09 Customer Credit Transfer Initiation -sanoman sisältöä 
ja käyttöä koskevia kansainvälisiä määritelmiä sekä Common Global Implementation - Market Practice 
(CGI-MP) Credit Transfer Initiation -suosituksia, jotka ovat saatavilla osoitteessa: CGI-MP Link   

Ohjeistus sisältää viittauksia seuraaviin dokumentteihin:  ISO 20022, Payments Initiation - Maintenance 
2019 (osat 1–3), Payments SEG:n hyväksymä 21. tammikuuta 2019, Message Definition Report, 
helmikuun 2019 painos (osat 1–3) - Link, pain.001.001.09, CustomerCreditTransferInitiationV09 

2. Yrityksen maksut -palvelu 

Nordean Yrityksen maksut -palvelu mahdollistaa yrityksille kaikkien tilisiirtona tehtävien maksujen 
maksamisen käyttäen kansainvälistä ISO 20022 -sanomastandardia. 
 
Palvelu on käytössä Suomessa, ja se kattaa tavallisten SEPA-tilisiirtojen sekä palkkojen, pikamaksujen ja 
valuuttamaksujen käsittelyn. Palvelu on suunniteltu massamaksupalveluksi, minkä vuoksi on tärkeää 
koota mahdollisimman monta maksua samaan maksuerään. 
 
Asiakkaat voivat lähettää maksusanomia eri kanavien kautta: Web Services tai SWIFTNet FileAct. 
Tunnistautumismenetelmä riippuu käytetystä kanavasta. 

3. Sanoman rakenne 

Tässä luvussa määritellään käytössä olevan maksusanoman rakenne sekä maksun palaute ja 
peruutuspyyntö. 
 

3.1 Maksusanoma 

Tässä dokumentissa kuvattu maksusanoma on pain.001.001.09. 
 
Termiä sanoma käytetään yhdestä XML-skeeman esiintymästä, joka muodostuu kolmesta osasta: Group 
Header, Payment Information ja Credit Transfer Transaction Information, ks. alla oleva kuva. 
 

https://www2.swift.com/mystandards/#/group/CGI-MP
http://www.iso20022.org/message_archive.page
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Nordealle lähetettävä sanoma voi sisältää maksuja useilta maksajilta (eri palvelutunnuksilta). Yksi 
tiedosto voi sisältää useita maksusanomia, mutta tiedostojen tehokkaamman käsittelyn vuoksi 
suosittelemme, että yksi tiedosto sisältää vain yhden sanoman. 
 
Yksityiskohtainen pain.001.001.09 XML-sanomarakenne esitetään Ohjeet-luvussa. 
 

3.2 Maksusanoman palaute 

 
Nordea muodostaa palautesanoman Payment Status Report kun maksusanoma on tarkastettu 
vastaanotossa sekä maksatuksen yhteydessä. Huom: Maksusanomalle pain.001.001.09 annetaan 
maksun palauteversio pain.002.001.03. 
 
Alla kuva maksusanoman palautteen rakenteesta: 
 

     
 
Lisätietoja ja ohjeita palautteesta löytyy Yrityksen maksut -palvelu v3 -palvelukuvauksesta. 
 

3.3 Maksun peruutuspyyntö  

Peruutuspyyntösanomalla maksaja voi pyytää pankkia peruuttamaan aikaisemmin vastaanotetun, mutta 
ei vielä maksatukseen menneen maksuerän tai -tapahtuman. Jos mahdollista, Nordea pyrkii 
peruuttamaan tapahtuman ja lähettää palautesanoman onnistuneesta peruutuksesta. 
 
Peruutuspyyntösanoman skeemanimi on pain.006.001.01. 
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Nordealle lähetetty peruutuspyyntö voi sisältää pyyntöjä vain yhdeltä maksajalta (sama palvelutunnus). 
Yhdellä sanomalla voidaan peruuttaa yhden tai useamman maksuerän (PaymentInformation) tai erän 
sisältä yhden tai useamman maksun (CreditTransferTransactionInformation). 
 
Peruutussanoma koostuu kolmesta osiosta: A. Group Header, B. Original Group Information ja C. 
Transaction Information. Sanoman rakenne on kuvattu alla: 
 

                                                                            
 
Ennen veloituspäivää (RequestedExecutionDate) lähetetyt peruutuspyynnöt – myös muina kuin 
pankkipäivinä lähetetyt – voidaan käsitellä, jos alkuperäisen sanoman tunnisteet ovat oikein: 
MessageIdentification, PaymentInformationIdentification, InstructionIdentification, 
EndToEndIdentification. 
 
Peruutuspyyntö voi kohdistua erään (PaymentInformation) tai tapahtumaan (Credit Transfer 
Transaction). Koko sanoman peruuttaminen MessageIdentification -tunnisteella ei ole mahdollista eli 
tällaisessa tapauksessa kaikki sanoman yksittäiset maksuerät on peruutettava erikseen. 
 
Peruutus on tehtävä täsmälleen samoilla tunnisteilla kuin alkuperäinen toimeksianto: 

• Maksuerän peruuttaminen edellyttää, että sanomassa on alkuperäinen Message Identification 
OriginalMessageId -kentässä ja alkuperäinen Payment Information Identification 
OriginalPayment InformationId - kentässä. 

• Tapahtuman peruuttaminen edellyttää, että sanomassa on Message Identification, Payment 
Information Identification (jos se sisältyi alkuperäiseen sanomaan), Instruction Identification 
(jos se sisältyi alkuperäiseen sanomaan) ja EndToEnd Identification. 

 
Nordea voi yrittää peruuttaa tiedostoja, jotka on lähetetty veloituspäivänä: 

• SEPA-tilisiirrot käsitellään maksatusajoissa, jotka toistuvat noin 20 minuutin välein, joten 
peruutus voi olla mahdollinen, jos tiedosto ja sen peruutuspyyntö on lähetetty maksatusajojen 
välillä. 

• Pikamaksuja ei voida peruuttaa. 
• Valuuttamaksut välitetään maksujen toteutukseen jatkuvasti niiden saapumispäivän aikana, 

joten niiden peruuttaminen ei todennäköisesti onnistu. 
 
Lisätietoja ja ohjeita peruutuspyynnön muodostamisesta löytyy Yrityksen maksut -palvelu v2 -
palvelukuvauksesta. 
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4. Lisäohjeistusta 

4.1 Palvelutunnus  

Nordean palvelutunnus on pakollinen tieto. Sen voi antaa  
• Initiating Party / OrganisationIdentification tiedossa, jolloin sitä käytetään sanoman kaikkien erien 

palvelutunnuksena 
• Debtor / OrganisationIdentification tiedossa, jolloin sitä käytetään kyseisen maksajan 

palvelutunnuksena. Debtorin palvelutunnusta käytetään vaikka Initiating partyn palvelutunnus on 
annettu. 

 

4.2 Maksutyypin määrittäminen  

ISO 20022 -standardissa maksutyyppi voidaan antaa joko veloitus- tai hyvitystasolla. 
Suosittelemme, että maksutyyppi annetaan veloitustasolla (Payment Information), koska vain 
se välitetään saajan pankille. Palkka- ja eläkemaksuissa Category Purpose -koodi ”SALA” on 
annettava veloitustasolla. 

Maksujen ohjautuminen SEPA-käsittelyyn: maksun valuutta on euro, veloitustilin valuutta on 
euro, saajan tili on IBAN-muodossa ja saajan pankki on SEPA-pankki. 

Maksujen ohjautuminen valuuttamaksukäsittelyyn: maksun valuutta on muu kuin euro, tai 
veloitustilin valuutta on muu kuin euro, tai saajan tili ei ole IBAN-muodossa, tai saajan pankki ei 
ole SEPA-pankki. 

Tilisiirrot – payment method “TRF”  

• SEPA tilisiirrot: Nordea päättelee annetun tilisiirron tiedoista onko maksu SEPA-kelpoinen ja 
reitittää maksun SEPA-kanavaan. Payment Type Information’in Service Level ”SEPA” tietoa 
ei näin ollen tarvitse antaa, joskin sen voi myös antaa. Jos Service Level ”SEPA” on annettu, 
mutta maksu ei ole SEPA-kelpoinen, maksu ohjataan valuuttamaksuksi. 

• Pikamaksu (kotimaa tai ulkomaa): Payment Type Information / Service Level / Code ”URGP”  
o Pikamaksuja ovat  

o maksut, joissa saajan tili on Nordea Pankki Suomessa (esimerkkimaksu 3) 
o maksut, joissa saajan tili on toisessa kotimaisessa rahalaitoksessa. Maksun 

tiedot annetaan vastaavasti kuin esimerkkimaksu 3, mutta saajan IBAN on 
toisen kotimaisen rahalaitoksen. 

o maksut, joissa saajan tili on toisessa ulkomaisessa rahalaitoksessa. Maksu 
välitetään valuuttapikamääräyksenä. 

o SEPA ehdot täyttävä kotimaan ulkopuolelle lähetettävä”URGP”- pikamaksu ei ole vielä 
mahdollinen. Tällainen maksu käsitellään valuuttapikamääräyksenä. 

• Oma tilisiirto: Category Purpose / Code ”INTC” 
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4.3 Merkistöt ja erikoismerkit  

Nordealle lähetettävien tiedostojen on oltava UTF-8-muodossa, ja niissä saa käyttää vain 
merkkejä, jotka sisältyvät merkistöön ISO-8859-1. 

Erikoismerkit, mukaan lukien skandinaaviset merkit å, ä ja ö, eivät ole sallittuja 
tunnistetiedoissa (MessageId, PaymentInformationId, InstructionId ja EndToEndId). 

Erikoismerkkejä voidaan käyttää sanoman muissa osissa, mutta seuraavat merkit muunnetaan 
muotoon “_”: 
• æ ø Æ Ø  

• / - ? : ( ) . , '  + @  

• välilyönti 

Skandinaavisia merkkejä å, ä ja ö voidaan käyttää, eikä niitä muunneta. 

Huom: Vältä alla lueteltuja merkkejä nimi-, osoite- ja maksun viitetietoelementeissä: 
 

Merkki Kuvaus 
< pienempi kuin 
> suurempi kuin 
" lainausmerkki 
& et-merkki 
¤ valuuttamerkki 

Lisäksi viitteiden, tunnistetietojen ja muiden tunnisteiden on täytettävä seuraavat ehdot: 

• sisältö ei saa alkaa eikä päättyä merkkiin “/” 
• sisältö ei saa sisältää merkkiyhdistelmää “//” 

 

4.4 Määräkentät  

Maksutoimeksiannon määräkentät katkaistaan kahden desimaalin jälkeen. 
 
Määräkentän XML-tägien sisällä ei saa olla erikoismerkkejä (esim. rivitys) tai välilyöntejä. 
 
Maksun määrä kerrotaan Instructed Amount tiedossa. Valuuttamaksulla on myös mahdollista ilmoittaa 
veloitettava määrä (esim. euroissa) ja toimeksiannon valuutta. 
 

Esimerkki vasta-arvomaksusta: 

o maksetaan US-dollareita 1.000 euron arvosta 
o maksu veloitetaan euroina ja lähetetään eteenpäin US dollarimääräisenä 
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<Amt>  

<EqvtAmt>  
<Amt Ccy="EUR">1000.00</Amt>  
<CcyOfTrf>USD</CcyOfTrf>  

</EqvtAmt>  
</Amt>  

 

4.5 Maksajan tunnisteet maksulle  

ISO 20022 standardissa on kaksi tapahtumatason tunnistetta maksulle: 
• EndToEnd Identification (pakollinen), välitetään saajalle ja palautetaan maksajalle 

palautesanomilla (kts kohta ”Palaute”) sekä tiliotteella 
• Instruction Identification (ei-pakollinen), ei välitetä eteenpäin maksuketjussa vaan palautetaan 

ainoastaan maksajalle palautesanomilla sekä tiliotteella. 

Tunnisteiden tulee olla yksilöiviä 3 kuukauden ajan. Palvelu tarkistaa, että tapahtumalla 
EndToEnd Identification yhdessä Instruction Identification’in kanssa on yksilöivä 3 kk ajan. Mikäli 
näin ei ole maksu oletetaan tuplatapahtumaksi ja hylätään. 

SEPA-tilisiirrossa EndToEnd Identification välittyy saajalle omassa kentässä. Valuuttamaksuissa 
palvelu siirtää EndToEnd Identification’in viestikenttään riville 1 etuliitteellä ”/ROC/” (”Ordering 
Customer Reference”). Viestitietoa on tällöin yksi rivi vähemmän käytettävissä. 

 

4.6 Laskuttajan viite tilisiirrolla  

Kansainvälinen viite (ISO 11649, RF-viite) välitetään maksussa sellaisenaan. 
 
Esimerkki XML sanoman RemittanceInformation tiedoista <RmtInf>  

<Strd>  
<CdtrRefInf>  

<Tp>  
<CdOrPrtry> 

<Cd>SCOR</Cd> 
</CdOrPrtry>                
<Issr>ISO</Issr>  

         </Tp>  
         <Ref>RF4512454</Ref>   
      </CdtrRefInf>  
   </Strd>  
</RmtInf>  

 

Kotimaan viite välitetään SEPA-maksussa etunollien kanssa (20 numeroa) tai ilman etunollia 
strukturoidussa viestissä oheisen esimerkin mukaisesti. Esimerkki XML sanoman 
RemittanceInformation tiedoista: 

<RmtInf>  
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<Strd>  
      <CdtrRefInf>  
         <Tp>  
             <CdOrPrtry> 

<Cd>SCOR</Cd> 
</CdOrPrtry>        

</Tp>  
         <Ref>1245</Ref>   
      </CdtrRefInf>  
   </Strd>  
</RmtInf>  
 

4.7 Hyvityslaskukäsittely SEPA-tilisiirrolla 

Nordea tukee Finanssialan määrittelemää SEPA-laajennusta, jolla mahdollistetaan 
hyvityslaskun välittäminen tilisiirrolla. Hyvityslasku kerrotaan maksun erittelytiedoissa 
(Remittance Information). Maksaja voi laittaa maksulle yhden vapaan erittelyn ja maksimissaan 
999 kappaletta strukturoituja erittelyjä. 

Strukturoitu erittely sisältää laskujen ja hyvityslaskujen tiedot ja näiden nettosumma muodostaa 
maksun määrän. Strukturoitu erittely välitetään niille pankeille jotka tukevat SEPA-laajennusta 
(pääasiassa Suomessa toimivat pankit) ja vapaa viesti välitetään niille pankeille, jotka eivät tue 
SEPA-laajennusta. 

Laajennetun hyvityslaskukäsittelyn käytössä on huomattava, että erittelyt välitetään saajan 
tiliotteelle, vaikka saaja käyttää saapuvien viitemaksujen KTL-muotoista tapahtumaluetteloa. 
XML-muotoiseen viitemaksujen aineistoon erittelyt sen sijaan välittyvät. Kuitenkaan monissa 
myyntireskontran päivitysohjelmistoissa ei ole vielä valmiutta sen hyödyntämiseen.  

Ennen laajennetun hyvityslaskukäsittelyn käyttöönottoa on hyvä varmistaa, että tästä ei aiheudu 
yllättävää manuaalityön lisäystä saajalle. Useimmissa ohjelmistoissa myyntireskontraa ei voi 
päivittää suoraan tiliotteelta automaattisesti vaan siihen käytetään pääasiassa erillistä KTL-
muotoista viitemaksujen tiedostoa. 

Extended Remittance Information (ERI) eli laskujen ja hyvityslaskujen niputtaminen 

ERI koostuu yhdestä pakollisesta vapaamuotoisesta maksun viitetiedosta, jonka 
enimmäispituus on 140 merkkiä ja joka sisältää yhteenvetotiedon laskuista ja hyvityslaskuista. 
Vapaamuotoinen maksun viitetieto välitetään pankeille, jotka eivät käytä ERI-palvelua. Tietoa ei 
välitetä pankeille, jotka tarjoavat ja käyttävät ERI-palvelua. 

ERI koostuu myös vähintään kahdesta ja enintään 999 strukturoidusta viestistä, joista kukin voi 
olla enintään 280 merkkiä pitkä. Tiedot välitetään saajille ERI-palvelua tarjoavien pankkien 
kautta. Yksi strukturoitu viesti on joko lasku tai hyvityslasku. 

• Laskun tai hyvityslaskun tiedot – ReferredDocumentInformation / Type / Code CINV 
tai CREN 

• Laskun tai hyvityslaskun määrä – RemittedAmount tai CreditNoteAmount 
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• Laskun tai hyvityslaskun viite – CreditorReference tai laskussa tai hyvityslaskussa 
oleva viesti – AdditionalRemittanceInformation 

• Jos viitettä tai viestiä ei ole, voidaan antaa myös laskun numero 
ReferredDocumentInformation / Number sekä laskun päivämäärä 
ReferredDocumentInformation / Date. 

Pankki hylkää maksun, jos jompikumpi seuraavista toteutuu: 

• pakollinen vapaamuotoinen viesti on yli 140 merkkiä pitkä 
• strukturoitu elementti sisältää yli 280 merkkiä erottimien <Strd> ja </Strd> välillä. 

 

Lisäohjeita Extended Remittance Information (ERI) -tiedon käyttöön löytyy Finanssialan sivuilta. 

 

4.8 Aineistojen käsittelyn priorisointi 

Payment Information osassa oleva elementti InstructionPriority on vapaaehtoinen tieto. Jos sen 
arvoksi laittaa ”HIGH”, käsitellään kyseinen erä seuraavassa maksatuksessa aikaisemmin kuin 
muut asiakkaan aineistot. Huomaa, että Instruction priority ei ohjaa maksun välitysnopeutta, 
vaan ainoastaan käsittelynopeutta Nordeassa. InstructionPriority tulkaaan ainoastaan erä- eli 
veloitustasokohtaisesti. 

 

4.9 Clearing koodit  

ISO clearing koodit ylläpidetään ns. External Code listassa, joka löytyy ISO 20022 internet-
sivulta.  Nordea tarkastaa sallitut arvot käyttäen ko. listaa. Clearing koodin lisäksi on saajapankin 
nimi pakollinen tieto. 

 

4.10 Kuluveloitus  

SEPA-maksuissa kuluperintä ChargeBearer on aina ”SLEV”. 

Muissa maksuissa kuluperintä ChargeBearer ”SHAR” on pakollinen, kun maksunsaajan pankki 
sijaitsee EU- tai ETA-maassa. 

Muissa tapauksissa vaihtoehtoa ”täysimääräisenä” (ChargeBearer “DEBT”) voi myös käyttää.  

Pankki ei saa maksupalvelulain mukaan toteuttaa toimeksiantoja, joissa on lain vastainen 
palkkioperintä. Pankki ei välitä maksuja eteenpäin, vaan ne hylätään. Hylätyistä maksuista 
muodostuu konekielinen palaute asiakkaan noudettavaksi. 

 

https://www.finanssiala.fi/
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4.11 Osoitetietojen käyttö  

Maksuun liittyvien osapuolten (maksaja, saaja, alkuperäinen maksaja, lopullinen saaja) 
osoitetiedoissa voi käyttää kahta esitystapaa.  

Strukturoidussa tavassa käytetään vähintään kaupunkia (Town Name) ja osoitteen maakoodia 
(Country). Myös muita skeeman mukaisia strukturoituja osoitetietoja voi käyttää, näitä ovat 
osasto (Department), alaosasto (Sub Department), kadun nimi (Street Name), rakennuksen 
numero (Building Number), postinumero (Post Code), maakunta (Country Sub Division).  

Hybridi-tavassa käytetään vähintään kaupunkia, osoitteen maakoodia sekä strukturoimatonta 
AddressLine-elementtiä. AddressLine voi olla enintään kaksi 70 merkin pituista riviä (2 * 70). 
Hybridiosoitteessa voi olla myös enemmän strukturoituja osoitetietoja, mutta ne eivät saa 
toistua AddressLine-elementissä.  

Valuuttamaksuissa saajan osoite on pakollinen, se voi olla joko strukturoidussa tai hybridi-
muodossa. 

Myös maksuosoituksessa saajan osoite on pakollinen, mutta sen on oltava strukturoidussa 
muodossa ja siinä on oltava seuraavat tiedot: kadun nimi, rakennuksen numero, postinumero, 
kaupungin nimi ja maakoodi. 

Strukturoimaton muoto eli osoite, josta puuttuu Town Name ja Country tiedot, ei ole sallittu 
marraskuusta 2026 lähtien. Maksu, jossa on strukturoimaton osoite, tullaan hylkäämään 

 

4.12 Veloituskirjaus  

Oletusarvoisesti SEPA-tilisiirrot, pikamaksut kotimaisiin rahalaitoksiin, valuuttamaksut 
veloitetaan yhteissummana maksajan tililtä. Yksittäisen maksun tiedot näytetään tiliotteen 
erittelytiedoissa. Suosittelemme veloituskirjauksen niputtamista.  

Nippuveloitus pyydetään jättämällä BatchBooking pois tai laittamalla sen arvoksi ”true”.  XML 
esimerkki: <BtchBookg>true</BtchBookg>  

Maksaja voi pyytää sanomalla, että maksut veloitetaan maksukohtaisesti. Tämä tarkoittaa, että 
jokainen CreditTransferTransaction näkyy tiliotteella yksittäisveloituksena, jolloin myös 
palautteet muodostuvat tapahtumakohtaisesti. 

Maksukohtainen veloitus annetaan GroupHeaderin BatchBooking elementin arvolla ”false”. XML 
esimerkki: <BtchBookg>false</BtchBookg>  
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4.13 Puolesta maksaminen  

Nordea välittää saajalle maksajan nimitietona tilinomistajan nimen Nordean asiakasrekisteristä  

Puolesta maksamista varten on mahdollista ilmoittaa alkuperäinen laskun vastaanottajan, 
Ultimate Debtor, nimitieto. Sen voi ilmoittaa joko veloitustasolla, jolloin se vaikuttaa kaikkiin 
kyseisessä erässä oleviin maksuihin, tai maksukohtaisesti hyvitystasolla, mikäli sitä ei ole 
ilmoitettu veloitustasolla. 

SEPA-tilisiirrossa tieto välittyy omassa kentässä. Valuuttamaksuissa palvelu siirtää Ultimate 
Debtor nimen viestikenttään etuliitteellä ”B/O” (”By order of”). Viestitietoa on tällöin yksi rivi 
vähemmän käytettävissä. 

 

4.14 Lopullinen saaja  

Maksun saaja, esimerkiksi rahoitusyhtiö, voi olla eri kuin lopullinen saaja. Lopullinen saaja 
ilmoitetaan Ultimate Creditor –kentässä. SEPA-tilisiirrossa tieto välittyy omassa kentässä. 
Valuuttamaksuissa tämä tieto ei välity. 

 

4.15 Palkka- ja eläkemaksut 

Palkka-, eläke-, korvaus- ja etuusmaksut välitetään Suomessa saajille SEPA-tilisiirtoina, jos 
SEPA-ehdot täyttyvät ja maksut merkitty Category Purpose -koodilla ”SALA”. Category Purpose 
-koodi on annettava veloitustasolla. Nordean kanssa tehdyn sopimuksen mukaisesti ”SALA”-
koodilla merkityt SEPA-tilisiirrot veloitetaan maksajan tililtä eräpäivänä. 

Nordea välittää saajalle maksajan nimitietona tilinomistajan nimen Nordean asiakasrekisteristä. 

Palkkasalaisuuden vuoksi maksajalle ei toimiteta erittelyä SALA-koodillisista maksuista. 

Tarvittaessa SALA-maksut voidaan priorisoida saajan pankissa ja käsitellä ennen muita 
tilisiirtoja. Saajan pankki voi käyttää SALA-koodia myös päivittääkseen asiakassuhteen kannalta 
tärkeitä rahavirtakoodeja, jotta pankki tietää, että asiakkaan palkka tai eläke tulee pankkiin. 

Maksut saajille hyvitetään kotimaassa seuraavana pankkipäivänä myös silloin, kun saajan tili 
olisi Nordeassa. Palkanmaksajien tulee huomioida erityisesti viikonloput ja kansalliset 
pyhäpäivät palkka- ja eläkemaksuissa. 

Nordea välittää myös Suomen ulkopuolelle SEPA tilisiirtoina maksettavat palkat ja eläkkeet 
(SALA) siten, että ne ovatt saajan pankissa viimeistään seuraavana pankkipäivänä. 

Palkka-aineistot, joissa veloituspäivä osuu viikonlopulle tai muulle pyhäpäivälle, hylätään. 



Yrityksen maksut -palvelu – Maksusanoman toteutusohjeet - Pain.001.001 v9 13 

 

Muu maksutyypit kuin SALA 

SEPA-maksuaineistoja käsitellään Suomessa myös seuraavina pyhäpäivinä, jos ne eivät osu 
viikonlopulle: 

• loppiainen 
• helatorstai 
• juhannusaatto 
• itsenäisyyspäivä 
• jouluaatto 

 
Valuuttamaksuja, pikamaksuja ja maksuosoituksia käsitellään vain pankkipäivinä. 

 

4.16 Purpose code  

Purpose-koodi välitetään SEPA-tilisiirrolla saajalle. PurposeCoden arvoa tai vastaavaa selitystä ei viedä 
maksajan KTO-tiliotteelle. XML-tiliotteella arvo viedään maksajan ja saajan tiliotteella. 

Category Purpose SALA-koodin kanssa voidaan käyttää esimerkiksi seuraavia tarkentavia 
koodeja:  

• STDY (Study) = Opintotuki  
• BECH (ChildBenefit) = Lapsilisä  
• PENS (PensionPayment) = Eläke  
• BENE (UnemploymentDisabilityBenefit)= Tuki tai etuus  
• SSBE (SocialSecurityBenefit )= Korvaus 
• SALA (Salary)= Palkka 
• TAXS (TaxPayment) = Veronpalautus 

 

4.17 Remittance Information rajoitteet  

Perus SEPA tilisiirto   

Sanomalle voi laittaa joko vapaata viestiä strukturoimattomana tai strukturoitua tietoa 
edellyttäen, että kumpikaan ei ylitä 140 merkkiä.  

• Yksi vapaa viesti on skeemassa max 140 merkkiä 
• Strukturoidun remittance informaation merkkimäärä lasketaan tagien <Strd> ja </Strd> 

väliltä (strukturoidun remittance informaation alku ja loppueroitin) ja merkkimäärä 
(tietokentät ja XML-tagit yhteensä) ei saa ylittää 140 merkkiä. 
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SEPA tilisiirto (ERI)  

Extended Remittance Information (ERI) eli laskujen ja hyvityslaskujen niputus lisäpalvelu 
sisältää:    

• yhden vapaan viestin max 140 merkkiä 
• vähintään 2 ja enintään 999 kappaletta strukturoituja erittelytietoja, joista kukin sisältää 

yhden laskun tai hyvityslaskun tiedot. Jokainen strukturoitu erittely (tagien <Strd> ja 
</Strd> välillä) saa olla max 280 merkkiä. 

 

4.18 Katepankki / välittäjäpankki 

Joissakin maksuissa saaja ilmoittaa maksajalle maksun reititysohjeen. Tällaisia maksuja esiintyy 
lähinnä vain USA:ssa tilanteissa, jossa 

• maksu tulee reitittää samassa maassa olevan toisen pankin kautta saajan pankille 
• saajan pankki on ohjeistanut toimittamaan valuutat kolmannen maan pankkiin; esim 

pankki haluaa dollarimaksun katteet Frankfurtiin.  

Kate-/välittäjäpankki annetaan IntermediaryAgent1:n BIC-tunnuksessa 
(IntrmyAgt1/FinInstnId/BIC). 

 

4.19 Ohjeita pankille 

Valuuttamaksulla - ei koske SEPA-maksuja, jotka ovat menossa ulkomaille - voi antaa maksun 
reitittämiseen liittyvää ohjeistusta 60 merkkiä elementissä InstructionForDebtorAgent <InstrForDbtrAgt>. 
Vapaamuotoista tietoa voi käyttää esimerkiksi ilmoittamaan Nordealle saajan ehdottamasta maksun 
reitittämisestä. Tällainen maksu jää aina manuaalikäsittelyyn, joten ohjeita pankille -tietoa on syytä 
käyttää vain tarvittaessa.  

5. Nordean käyttämä ISO20022 XML formaatti 

Kaikki ISO20022:n pain.001.001.09 maksusanomalle pakollisiksi määrittelemät tagit ja elementit 
sisältyvät tähän ohjeeseen . Ohje sisältää myös elementtejä tai tageja, jotka ovat valinnaisia tai ehdollisia 
sen mukaan, millaisia kriteerejä Yrityksen maksut -palvelu asettaa. Elementtejä tai tageja, joita Yrityksen 
maksut -palvelu ei käytä, ei ole aina otettu mukaan tähän ohjeeseen, vaikka ne sisältyisivät dokumenttiin 
ISO 20022 Message Definition Report tai CGI-MP Implementation Guide for ISO 20022 
CustomerCreditTransferInitiation. 
 
Alla kuvaus tässä dokumentissa käytetyistä elementeistä ja sarakkeista: 
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ISO Index No = Viitenumero, joka viittaa vastaavaan kuvaukseen dokumentissa ISO 20022 Message 
Definition Report 
Structural sequence = Kertoo, millä tasolla tietty kenttä sijaitsee XML-rakenteessa 
Or = Nordea välittää jommankumman kentistä, mutta ei molempia 
Message Item = Viittaa varsinaiseen tagin nimeen ISO 20022 XML:ssä, joka esitetään myös sarakkeessa 
XML Tag Name = Tämä voi olla sanomaelementti (eli perinteisessä mielessä ”kenttä”) tai 
sanomakomponentti (eli useista elementeistä koostuva tietoryhmä). Jokaisen sanomaelementin 
kohdalla ilmoitetaan myös sen sisältämä tietotyyppi, joka esitetään sarakkeessa Type. 
XML Tag = Tietty koodi, joka viittaa XML-elementtiin ja on osa XML-skeemaa XML-elementin 
tunnistamiseksi. ”Tag Name” ilmoitetaan merkkijonon alussa, joka sisältää vaaditun tiedon (esim. 
<Dbtr>), ja sama tagi sulkee merkkijonon kauttaviivalla alkavana lopputagina (esim. </Dbtr>). 
Multiplicity = Ilmoittaa, kuinka monta kertaa elementtiä voidaan tai täytyy käyttää ISO-määrittelyn 
mukaan. 
  

1..1 Yksi esiintymä (pakollinen) 
1..ꚙ 
1..3 

Yksi tai useampi esiintymä (arvo “ꚙ” edustaa esiintymien kokonaismäärää, ei rajoitettu) 
Vähintään yksi esiintymä, enintään 3 esiintymää  

0..1 Ei yhtään tai yksi esiintymä (valinnainen) 
0..ꚙ Ei yhtään tai useampi esiintymä  (arvo “ꚙ” edustaa esiintymien kokonaismäärää, ei 

rajoitettu) 

Type = Ilmaisee tiedon, joka siirretään varsinaisessa XML-elementissä. 
CustomerCreditTransferInitiation -maksusanomassa voidaan käyttää yhteensä seitsemää eri tietotyyppiä: 
tunniste, koodi, teksti, kurssi, päivämäärä ja kellonaika, määrä sekä indikaattori. 

Alla esimerkkejä: 

Data Type Type ISO Index Example 
Identifier PartyIdentification135 6.1.12.5.6 SALES COMPANY PARTY 
Code PaymentMethod3Code 6.1.15.4.2   TRF = Credit Transfer  
Text Max35Text 6.1.15.4.1 AA22BB11 
Rate Rate   6.1.15.6.4   10.99999 
Date Time ISODateTime 6.1.12.5.1.2   2024-03-21T10:30:35.646+01:00 
Currency 3Text EUR Currency 
Amount DecimalNumber 6.1.15.6.3   99999.99 
Indicator Indicator   6.1.15.4.3 true = Batch booking requested 

Nordea Use = Ilmaisee luokituksen, jota Nordea käyttää kullekin tämän ohjeen tagille tai elementille. ISO 
20022 käyttää luokitusta ”1.. ꚙ” pakolliselle tiedolle ja ”0.. ꚙ” valinnaiselle tiedolle. Nordea käyttää 
hieman tarkempaa luokitusta, kuten seuraavia: 

Attribute 
Code Terminology Definition 

R Required Pakollinen joko ISO20022 tai CGI-MP standardin mukaan 
XOR eXlusive Or Joko-tai, mutta ei molempia, vaihtoehdoista voi valita vain 

yhden 

ISO  
Index 

Structural 
sequence Or 

pain.001.001.09 Payment Initiation 
Message Item XML Tag Mult. Type 

Nordea 
Use Nordea comment 
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C Conditional Valinnainen riippuen tietyistä ehdoista tai Nordean  

Nordea comment = Kuvaa kuhunkin elementtiin liittyviä erityissääntöjä tai käyttötapoja. Huomaa, että 
Nordea tekee tässä dokumentissa selkeän eron termin ”maksut” ja Request for Transfer -käsitteen (eli 
”toimeksiannot”) välillä: termiä ”maksut” käytetään aina silloin, kun toteuttava pankki on Nordea 
Finland, kun taas Request for Transfer -termiä käytetään silloin, kun toteuttava pankki on jokin muu 
Nordean sivukonttori tai mikä tahansa muu pankki Nordean ulkopuolella. 

6. Rajoitteet   

Rajoitteet on kopioitu ISO 20022 Payments Initiation Message Definition Report -dokumentin osasta 2. 
Luettelo sisältää vain ne rajoitteet, joita Nordea tukee. 
 
C1 ActiveOrHistoricCurrency 
Valuuttakoodin on oltava rekisteröity tai aiemmin rekisteröity. Voimassa olevat tai historialliset 
valuuttakoodit on rekisteröity ISO 4217 Maintenance Agencyssa (SIX Interbank Clearing for ISO). Ne 
koostuvat kolmesta (3) peräkkäisestä kirjaimesta, ja ne voivat olla joko edelleen voimassa tai poistettu 
käytöstä sinä päivänä, jolloin valuutan sisältävä sanoma välitetään (ISO 4217 Alpha-3). 
 
C2 AnyBIC 
Vain validi BIC-koodi on sallittu. Rahoitus- ja muiden organisaatioiden BIC-koodit rekisteröi ja julkaisee 
ISO 9362 Registration Authority ISO:n BIC-hakemistossa, ja ne koostuvat kahdeksasta (8) tai 
yhdestätoista (11) peräkkäisestä merkistä. 
 
C3 BICFI 
Rahoituslaitosten validit BIC-koodit rekisteröi ja julkaisee ISO 9362 Registration Authority ISO:n BIC-
hakemistossa, ja ne koostuvat kahdeksasta (8) tai yhdestätoista (11) peräkkäisestä merkistä. 
 
C4 ChargeBearerRule 
Jos ChargeBearer on annettu, CreditTransferTransactionInformation/ChargeBearer ei ole sallittu. Jos 
CreditTransferTransactionInformation/ChargeBearer on annettu, ChargeBearer ei ole sallittu. 
Molemmat voivat myös puuttua. 
 
C17 Country 
Koodi tarkistetaan Yhdistyneiden Kansakuntien maatunnusluettelon perusteella (ISO 3166, Alpha-2-
koodi). 
 
C18 CurrencyAmount 
Desimaalien määrän (tai valuutan pienimmän yksikön) on oltava ISO 4217 -standardin mukainen. 
Huomaa, että desimaalierotin on piste. 
 
C19 IBAN 
Kelvollinen IBAN koostuu seuraavista kolmesta osasta: maakoodi, tarkistenumerot ja BBAN. 
 
C22 IntermediaryAgent1AccountRule 
Jos IntermediaryAgent1Account on annettu, myös IntermediaryAgent1 on oltava annettu. 
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C27 NonChequePaymentMethodRule 
Jos PaymentMethod on muu kuin CHK (sekki) ja CreditTransferTransactionInformation/Creditor ei ole 
annettu, CreditTransferTransactionInformation/CreditorAccount on annettava. 
 
C28 PaymentTypeInformationRule 
Jos PaymentTypeInformation on annettu, 
CreditTransferTransactionInformation/PaymentTypeInformation ei ole sallittu. 
 
C31 UltimateCreditorGuideline 
UltimateCreditor voidaan antaa vain, jos se on eri kuin Creditor. 
 
C32 UltimateDebtorGuideline 
UltimateDebtor voidaan antaa vain, jos se on eri kuin Debtor. 
 
C33 UltimateDebtorGuideline 
UltimateDebtor voidaan antaa vain, jos se on eri kuin Debtor. 
 
C34 UltimateDebtorRule 
Jos UltimateDebtor on annettu, CreditTransferTransactionInformation/UltimateDebtor ei ole sallittu. 
Jos CreditTransferTransactionInformation/UltimateDebtor on annettu, UltimateDebtor ei ole sallittu. 
Molemmat voivat myös puuttua. 
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7. Ohjeistus 

ISO  
Index Str. Seq. Or 

pain.001.001.09 Payment Initiation 
Message Item XML Tag Mult. Type 

Nordea 
Use Nordea comment 

  -   Customer Credit Transfer Initiation <CstmrCdtTrfInitn>       Identifioi sanomatyyypin 

6.1.12.5   +   GroupHeader <GrpHdr>  [1..1]   GroupHeader85 R Joukko ominaisuuksia, jotka ovat yhteisiä kaikille sanoman 
sisältämille Payment Information -osioille ja tapahtumille. 

6.1.12.5.1   ++       MessageIdentification <MsgId>  [1..1]   Max35Text R Yksilöllinen jokaiselle asiakkaalle vähintään 90 kalenteripäivän 
ajan. Ei saa sisältää erikoismerkkejä, mukaan lukien ”å”, ”ä” ja 
”ö”. Tieto palautetaan status-sanomassa pain.002 (Original 
Message Identifier). 

6.1.12.5.1.2   ++       CreationDateTime <CreDtTm>  [1..1]   ISODateTime R Päivämäärä ja kellonaika, jolloin sanoma luotiin. Nordea käyttää 
UTC-aikaa tai paikallista aikaa. Esimerkki: 2026-12-
03T14:45:35+01:00 
 
Sallitut arvot: nykyinen päivä − 30 kalenteripäivää. 

6.1.12.5.4 ++       NumberOfTransactions <NbOfTxs>  [1..1]   Max15NumText R Sanoman sisältämien yksittäisten tapahtumien lukumäärä. Arvo 
validoidaan, ja sanoma hylätään, jos havaitaan virheellinen arvo. 
Jos arvo on oikein, se palautetaan status-sanomassa pain.002 
(Original Number Of Transactions). 

6.1.12.5.5 ++       ControlSum 
 
  

<CtrlSum>  [0..1]   DecimalNumber C Sanoman kaikkien yksittäisten summien yhteismäärä valuutasta 
riippumatta. Summa on Instructed Amount- tai Equivalent 
Amount -arvojen kokonaissumma. 
 
Nordea: sallittu pituus on 13 numeroa + 2 desimaalia.  
 
Jos tieto annetaan, arvo tarkistetaan ja sanoma hylätään, jos arvo 
on virheellinen. Jos arvo on oikein, se palautetaan status-
sanomassa pain.002 (Original Control Sum). 

6.1.12.5.6 ++       InitiatingParty <InitgPty>  [1..1]   PartyId135 R Osapuoli, joka käynnistää maksun. Tämä voi olla joko maksaja tai 
osapuoli, joka käynnistää tilisiirron maksajan puolesta. 

6.1.14.1.1 +++          Name <Nm>  [0..1]   Max140Text C Initiating Party -osapuolen nimi. Nordea ei edellytä tätä, mutta 
sen käyttöä suositellaan. 

6.1.14.1.3 +++          Identification <Id>  [0..1]   Party38Choice C Osapuolen yksilöllinen ja yksiselitteinen tunniste. 

6.1.14.2.1    ++++               OrganisationIdentification <OrgId>  [1..1]   OrganisationIdentification29 C Yksilöllinen ja yksiselitteinen tapa tunnistaa organisaatio. 

6.1.13.1.1    +++++ 
 

                AnyBIC <AnyBIC>  [0..1]   AnyBICDec2014Identifier C ISO 9362:2014 -rekisteriviranomaisen organisaatioille antama 
koodi kansainvälisen tunnistusjärjestelmän mukaisesti. 
Käytöstä on sovittava Nordean kanssa. 
Muoto: [A-Z0-9]{4,4}[A-Z]{2,2}[A-Z0-9]{2,2}([A-Z0-9]{3,3}){0,1} 

6.1.13.1.2    +++++                  LEI <LEI>  [0..1]   LEIIdentifier C Rahoituslaitoksen tai osapuolen oikeushenkilötunnus ISO 17442 -
standardin mukaisesti. 
Muoto: [A-Z0-9]{18,18}[0-9]{2,2} 
LEI:tä voidaan käyttää vain yhdessä AnyBIC- tai Other-tiedon 
kanssa. 

  6.1.13.1.3 +++++                  Other <Othr>  [0..ꚙ]   GenericOrganisation 
Identification1 

C Organisaation yksilöllinen tunniste, jonka jokin instituutio on 
antanut tunnistusjärjestelmää käyttäen. 

  6.1.13.1.3.1 ++++++                      Identification <Id>  [1..1]   Max35Text R Nordean antama palvelutunnus. Pakollinen joko GroupHeader- tai 
PaymentInformation-elementissä. Jos tunnus annetaan 
PaymentInformation-elementissä, GroupHeaderissä annettua 
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ISO  
Index Str. Seq. Or 

pain.001.001.09 Payment Initiation 
Message Item XML Tag Mult. Type 

Nordea 
Use Nordea comment 

tunnusta ei huomioida kyseisessä erässä. Numerot ja kirjaimet 
ovat sallittuja, erikoismerkit eivät. 

   6.1.13.1.3.2 ++++++                      SchemeName <SchmeNm>  [0..1]   OrganisationIdentificationScheme
Name1Choice 

C Tunnisteskeeman nimi. 
 
Request for Transfer: pakollinen, jos käytetään Initiating Party id 
<Othr> -kenttää. 

6.1.13.1.3.2.1    +++++++                           Code <Cd>  [1..1]   ExternalOrganisation 
Identification1Code 

R Käytetyt koodit: 
BANK = BankPartyIdentification, ExternalCode -arvo 

6.1.12.5.7   ++ 
 

    ForwardingAgent   <FwdgAgt>  [0..1]   BranchAndFinancialInstitutionIde
ntification6 

C Varattu tulevaa käyttöä varten Nordeassa. 
Rahoituslaitos, joka vastaanottaa toimeksiannon Initiating Party -
osapuolelta ja välittää sen seuraavalle agentille maksuketjussa 
toteutusta varten. Vain yksi veloitus ja yksi hyvitys ovat sallittuja. 

6.1.10.4.1 +++          FinancialInstitutionIdentification   <FinInstnId>  [1..1]   FinancialInstitutionIdentification1
8 

R Rahoituslaitoksen yksilöllinen ja yksiselitteinen tunniste 
kansainvälisesti tunnustetun tai oman tunnistusjärjestelmän 
mukaisesti. 

6.1.10.2.1 ++++               BICFI   <BICFI>  [0..1]   BICFIDec2014Identifier C ISO 9362 -rekisteriviranomaisen rahoituslaitokselle antama koodi 
ISO 9362 -standardin mukaisesti. 
 
Request for Transfer: pakollinen. 
Seuraavaa BIC-koodia on käytettävä, ja sen tulee vastata 
allekirjoitettua RfT-sopimusta: NDEAFIHH = Nordea Finland 

6.1.10.2.4 ++++               Name <Nm>  [0..1]   Max140Text C Agentin nimelle/nimille BICFI tulee antaa ensisijaisena 
vaihtoehtona. Jos Member ID annetaan, myös nimi ja postiosoite 
ovat pakollisia. 

6.1.10.2.5 ++++               PostalAddress   <PstlAdr>  [0..1]     PostalAddress24 C  

6.1.18.1.2 +++++                  Department <Dept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.3 +++++                  SubDepartment <SubDept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.4 +++++                  StreetName   <StrtNm> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.5 +++++                  BuildingNumber   <BldgNb> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.6 +++++                  BuildingName   <BldgNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.7 +++++                  Floor <Flr> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.8 +++++                  PostBox <PstBx> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.9 +++++                   Room <Room> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.10 +++++                   PostCode <PstCd> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.11 +++++                    TownName   <TwnNm> [0..1]   Max35Text  R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.12 +++++                    TownLocationName   <TwnLctnNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.13 +++++                   DistrictName   <DstrctNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.14 +++++                    CountrySubDivision   <CtrySubDvsn>  [0..1]   Max35Text C Esim osavaltio, maakunta. 

6.1.18.1.15 +++++                    Country   <Ctry> [0..1]   CountryCode R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.16 +++++                   AddressLine <AdrLine> [0..2]   Max70Text C  

6.1.15.4 +    PaymentInformation   <PmtInf>  [1..ꚙ]   PaymentInstruction30 R Joukko ominaisuuksia, jotka ovat yhteisiä kaikille sanoman 
sisältämille yksittäisille tapahtumille. 

6.1.15.4.1 ++       PaymentInformationIdentification   <PmtInfId>  [1..1]   Max35Text R Pakollinen. Yksilöllinen jokaiselle asiakkaalle vähintään 90 
kalenteripäivän ajan. Ei saa sisältää erikoismerkkejä, mukaan 
lukien ”å”, ”ä” ja ”ö”. Palautetaan status-raportissa pain.002 
(Original Payment Information Identification). 
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ISO  
Index Str. Seq. Or 

pain.001.001.09 Payment Initiation 
Message Item XML Tag Mult. Type 

Nordea 
Use Nordea comment 

6.1.15.4.2   ++       PaymentMethod   <PmtMtd>  [1..1]   Payment 
Method3Code 

R TRF = Tilisiirto   

6.1.15.4.3 ++       BatchBooking   <BtchBookg>  [0..1]   BatchBookingIndicator C Ei pakollinen, oletusarvo on ”true”. 
 
Käytetyt koodit: 
false = Maksukohtaista veloitusta pyydetty 
true = Nippuveloitusta pyydetty 

6.1.15.4.4 ++       NumberOfTransactions   <NbOfTxs>  [0..1]    Max15NumText C Valinnainen Payment Information -tasolla. Jos arvo annetaan, se 
validoidaan. 

6.1.15.4.5 ++       ControlSum   <CtrlSum>  [0..1]   DecimalNumber C The value is the sum of the hash value in Instructed or Equivalent 
Amount. If used, the value will be validated, and Payment 
Information level rejected if found incorrect.  
 
Nordea: 11 digits + 2 decimals allowed 

6.1.15.4.6 ++       PaymentTypeInformation   <PmtTpInf>  [0..1]   PaymentTypeInformation26 C Joukko elementtejä, joilla tarkennetaan tapahtuman tyyppiä. 
Pakollinen joko Payment- tai Transaction-tasolla. Suositellaan 
annettavaksi Payment-tasolla, koska vain se välitetään saajan 
pankille. 

6.1.16.1.1 +++          InstructionPriority   <InstrPrty>  [0..1]   Priority2Code  C Valinnainen. Jos arvoksi asetetaan ”HIGH”, kyseinen erä käsitellään 
ennen asiakkaan muita maksuja seuraavassa maksatusajossa. 
Huomaa, että InstructionPriority ei vaikuta maksun 
välitysnopeuteen, vaan ainoastaan käsittelyprioriteettiin 
Nordeassa. InstructionPriority tulkitaan vain eräkohtaisesti eli 
veloitustasolla. 
 
Käytetyt koodit: 
NORM (oletus), HIGH 

6.1.16.1.2 +++          ServiceLevel   <SvcLvl> [0.. ꚙ]   ServiceLevel8Choice C Sopimus tai sääntö, jonka mukaisesti hyvitystapahtumat 
käsitellään. Nordea tukee enintään yhtä esiintymää. 

 6.1.16.1.2.1 ++++               Code   <Cd>  [1..1]   External 
ServiceLevel1Code 

R Määrittää osapuolten välillä ennakkoon sovitun palvelun tai 
palvelutason, sellaisena kuin se on julkaistu External Service Level -
koodilistassa. 
 
Käytetyt koodit: 
 SDVA = Same Day Value 
URGP = Urgent Payment  
RTGS = Express POPS payment 
 
Sopimus tai sääntö, jonka mukaisesti kyseiset hyvitystapahtumat 
käsitellään. Nordea tukee enintään yhtä esiintymää. 

6.1.16.1.3 +++          LocalInstrument   <LclInstrm>  [0..1]   LocalInstrument2 
Choice 

C Ei käytössä Yrityksen maksut -palvelussa.  

6.1.16.1.3.1  ++++  {Or               Code   <Cd>  [1..1]   External 
LocalInstrument1Code 

XOR Ei käytössä Yrityksen maksut -palvelussa. 

6.1.16.1.3.2   ++++  Or}               Proprietary   <Prtry>  [1..1]   Max35Text XOR Ei käytössä Yrityksen maksut -palvelussa. 
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6.1.16.1.4 +++          CategoryPurpose   <CtgyPurp> [0..1]  CategoryPurpose1Choice C Määrittää toimeksiannon tarkoituksen ennalta määriteltyjen 
kategorioiden perusteella. Voidaan antaa joko Payment- tai 
Transaction-tasolla. Maksutyypit SALA ja TREA voidaan ilmoittaa 
vain tällä tasolla. 

6.1.16.1.4.1 ++++               Code   <Cd>  [1..1]   External 
CategoryPurpose1Code 

R Käytetyt koodit: 
CORT = Financial payment 
INTC = Intra company payment 
SALA = Salary payment 
SUPP = Supplier payment (Default Value) 
TREA = Financial payment 

6.1.15.4.7 ++       RequestedExecutionDate   <ReqdExctnDt>  [1..1]   DateAndDateTime2Choice R Pyydetty toteutuspäivä on päivä, jolloin maksu kirjataan ja 
käsitellään, jos tilillä on riittävästi katetta. Jos kellonaika annetaan, 
sitä ei huomioida. 

6.1.7.1.1 +++  {Or         Date   <Dt> [1..1]   ISODate XOR Pyydetty toteutuspäivä. 
 
Sallitut arvot: arvon tulee olla välillä -5 ja +90 kalenteripäivää. 

6.1.7.1.2 +++  Or}         DateTime   <DtTm> [1..1]   ISODateTime XOR Pyydetty toteutuspäivä/-aika. Jos tätä käytetään, vain päivämäärä 
huomioidaan. 

6.1.15.4.8  ++       PoolingAdjustmentDate   <PoolgAdjstmntDt
> 

[0..1]  ISODateTime   C Ei käytössä 

6.1.15.4.9 ++       Debtor   <Dbtr>  [1..1]   PartyIdentification32 R Maksajan tiedot 
Debtor tunnistetieto on pakollinen. 
 
Huom: Debtor identifioi maksajan tilin laillisen omistajan, joka 
haetaan Nordean sisäisistä tiedoista, jos tieto välitetään saajalle. 

6.1.14.1.1 +++         Name   <Nm>  [0..1]   Max140Text C Nimessä voidaan käyttää enintään 100 merkkiä. 

6.1.14.1.2 +++         PostalAddress   <PstlAdr>  [0..1]    PostalAddress24 C Tieto, joka paikantaa ja yksilöi tietyn osoitteen postipalveluiden 
määritelmän mukaisesti. 

6.1.18.1.2 ++++              Department <Dept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.3 ++++              SubDepartment <SubDept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.4 ++++              StreetName   <StrtNm> [0..1]   Max70Text C Kadun tai kulkuväylän nimi 

6.1.18.1.5 ++++              BuildingNumber   <BldgNb> [0..1]   Max16Text C Numero, joka yksilöi rakennuksen sijainnin kadulla. 

6.1.18.1.6 ++++              BuildingName   <BldgNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.7 ++++              Floor <Flr> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.8 ++++              PostBox <PstBx> [0..1]   Max16Text C Postitoimiston numeroitu postilokero, joka on osoitettu henkilölle 
tai organisaatiolle ja johon kirjeet toimitetaan noudettaviksi. Voi 
korvata StreetName- ja BuildingNumber-tiedot. 

6.1.18.1.9 ++++              Room <Room> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.10 ++++              PostCode <PstCd> [0..1]   Max16Text C Postinumero 

6.1.18.1.11 ++++               TownName   <TwnNm>  [0..1]   Max35Text  R Kaupungin nimi 
Pakollinen, jos postiosoite on annettu. 

6.1.18.1.12 ++++               TownLocationName   <TwnLctnNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.13 ++++              DistrictName   <DstrctNm> [0..1]   Max35Text  C  
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6.1.18.1.14 ++++               CountrySubDivision   <CtrySubDvsn>  [0..1]   Max35Text C  

6.1.18.1.15 ++++               Country   <Ctry>  [0..1]   CountryCode R Maan nimi 
Pakollinen, jos postiosoite on annettu. 

6.1.18.1.16 ++++              AddressLine <AdrLine> [0..2]   Max70Text C  

6.1.14.1.3 +++         Identification   <Id>  [0..1]   Party38Choice C Osapuolen tai Nordean kanssa tehdyn tietyn sopimuksen 
yksilöllinen ja yksiselitteinen tunniste. 

 6.1.14.2.1   ++++               OrganisationIdentification   <OrgId>  [1..1]   OrganisationIdentification29 R Yksilöllinen ja yksiselitteinen tapa tunnistaa organisaatio.  

6.1.13.1.1 +++++                  AnyBIC <AnyBIC>  [0..1]   AnyBICDec2014Identifier C ISO 9362:2014 -rekisteriviranomaisen organisaatioille antama 
koodi. 
Muoto: [A-Z0-9]{4,4}[A-Z]{2,2}[A-Z0-9]{2,2}([A-Z0-9]{3,3}){0,1} 

6.1.13.1.2 +++++                  LEI <LEI>  [0..1]   LEIIdentifier C Rahoituslaitoksen tai osapuolen oikeushenkilötunnus ISO 17442 -
standardin mukaisesti. 
Muoto: [A-Z0-9]{18,18}[0-9]{2,2} 

6.1.13.1.3   +++++                    Other   <Othr>  [0..ꚙ]   GenericOrganisationIdentification
1 

C Viranomaisten tai Nordean ja asiakkaan välillä annettu tunniste.  
 
Request for transfer: Enintään 2 esiintymää on sallittu. 

6.1.13.1.3.1   ++++++                        Identification   <Id>  [1..1]   Max35Text R Pakollinen, jos sitä ei ole annettu GroupHeader-tasolla. Nordean 
antama palvelutunnus. Jos tunnus annetaan PaymentInformation-
elementissä, GroupHeaderissä annettua tunnusta ei huomioida 
tässä erässä. Numerot ja kirjaimet ovat sallittuja, erikoismerkit 
eivät.  

6.1.13.1.3.2    ++++++                        SchemeName   <SchmeNm>  [0..1]   OrganisationIdentificationScheme
Name1Choice 

R Tunnisteskeeman nimi 

6.1.13.1.3.2.1   +++++++  {Or                           Code   <Cd>  [1..1]   ExternalOrganisationIdentificatio
n1Code 

XOR BANK = Bank Party Identification 

6.1.13.1.3.2.2 +++++++  Or}                           Proprietary   <Prtry>  [1..1]   Max35Text XOR SOSE = Social Security Number (henkilötunnus) 

6.1.15.4.10 ++       DebtorAccount   <DbtrAcct>  [1..1]   CashAccount38 R 
 

6.1.1.4.1   +++         Identification   <Id>  [1..1]   AccountIdentification4Choice R Tilinomistajan ja tiliä hoitavan pankin välinen yksilöllinen ja 
yksiselitteinen tilin tunniste. 

6.1.2.1.1  ++++               IBAN   <IBAN>  [1..1]   IBAN2007Identifier R Pakollinen. Maksajan tili IBAN-muodossa. Jos veloitustili on 
valuuttatili, valuuttakoodia ei tarvita. 

6.1.1.4.3 +++         Currency   <Ccy>  [0..1]   ActiveOrHistoricCurrencyCode C Veloitustilin valuutta  
6.1.15.4.11 ++       DebtorAgent   <DbtrAgt>  [1..1]   BranchAndFinancialInstitutionIde

ntification6 
R Maksajan tiliä hoitava rahoituslaitos.  

6.1.10.4.1 +++         FinancialInstitutionIdentification   <FinInstnId>  [1..1]   FinancialInstitutionIdentification1
8 

R Rahoituslaitoksen yksilöllinen ja yksiselitteinen tunniste 
kansainvälisesti tunnustetun tai oman tunnistusjärjestelmän 
mukaisesti. 

6.1.10.2.1   ++++ 
 

            BICFI   <BICFI>  [0..1]   BICFIDec2014Identifier R 
 
  

BICFI (SWIFT) -tunniste NDEAFIHH (= Nordea Finland) käytetään 
SEPA-tilisiirroissa ja valuuttamaksuissa. 
Jos käytetään mitä tahansa muuta BICFI-tunnistetta, Nordea 
käsittelee sen Request for Transfer -toimeksiantona. 

6.1.10.2.4 ++++               Name <Nm>  [0..1]   Max140Text C Agentin nimelle/nimille BICFI tulee antaa ensisijaisena 
ensimmäisenä vaihtoehtona. 

6.1.10.2.5 ++++               PostalAddress   <PstlAdr>  [0..1]   PostalAddress24 C  

6.1.18.1.2 +++++                  Department <Dept> [0..1]   Max70Text C  
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6.1.18.1.3 +++++                  SubDepartment <SubDept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.4 +++++                  StreetName   <StrtNm> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.5 +++++                  BuildingNumber   <BldgNb> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.6 +++++                  BuildingName   <BldgNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.7 +++++                  Floor <Flr> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.8 +++++                  PostBox <PstBx> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.9 +++++                  Room <Room> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.10 +++++                  PostCode <PstCd> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.11 +++++                   TownName   <TwnNm>  [0..1]    Max35Text  R Pakollinen jos postiosoite annettu 

6.1.18.1.12 +++++                   TownLocationName   <TwnLctnNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.13 +++++                  DistrictName   <DstrctNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.14 +++++                   CountrySubDivision   <CtrySubDvsn>  [0..1]   Max35Text C  

6.1.18.1.15 +++++                   Country   <Ctry>  [0..1]    CountryCode R Pakollinen jos postiosoite annettu 

6.1.18.1.16 +++++                  AddressLine <AdrLine> [0..2]   Max70Text C  

6.1.15.4.14  ++       UltimateDebtor   <UltmtDbtr>  [0..1]   PartyIdentification135 C Maksutasolla annettua tietoa käytetään kaikissa 
hyvitystapahtumatason maksuissa, eikä samaa tietoa voida käyttää 
samanaikaisesti hyvitystapahtumatasolla. Jos näin tehdään, 
Nordea hylkää maksun. 
 
Request for Transfer: Ultimate Debtor -tiedon käytöstä on 
sovittava toteuttavan pankin kanssa. Nordea välittää tiedon best 
effort -periaatteella. 

6.1.14.1.1   +++         Name   <Nm>  [0..1]   Max140Text C Tällä tasolla annettua nimeä käytetään kaikissa 
hyvitystapahtumatason maksuissa, ellei hyvitystapahtumatasolla 
ole annettu vastaavaa nimeä. 
Nimessä voidaan käyttää 100 merkkiä. 

6.1.14.1.2   +++         PostalAddress   <PstlAdr>  [0..1]    PostalAddress24 C 
 

6.1.18.1.2 ++++              Department <Dept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.3 ++++              SubDepartment <SubDept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.4    ++++               StreetName   <StrtNm>  [0..1]    Max70Text C  

6.1.18.1.5 ++++              BuildingNumber   <BldgNb> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.6 ++++              BuildingName   <BldgNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.7 ++++              Floor <Flr> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.8 ++++              PostBox <PstBx> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.9 ++++              Room <Room> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.10 ++++               PostCode   <PstCd>  [0..1]    Max16Text C  

6.1.18.1.11    ++++               TownName   <TwnNm>  [0..1]    Max35Text R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.12 ++++               TownLocationName   <TwnLctnNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.13 ++++              DistrictName   <DstrctNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.14 ++++               CountrySubDivision   <CtrySubDvsn>  [0..1]   Max35Text C  

6.1.18.1.15 ++++               Country   <Ctry>  [0..1]   CountryCode R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.16 ++++              AddressLine <AdrLine> [0..2]   Max70Text C  

6.1.14.1.3 +++         Identification   <Id>  [0..1]   Party38Choice  C Request for Transfer: Tietoa ei käsitellä 

6.1.14.2.1    ++++               OrganisationIdentification   <OrgId>  [1..1]   OrganisationIdentification29 R Organisaation yksilöllinen ja yksiselitteinen tunnistamistapa. 
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6.1.13.1.1    +++++                  AnyBIC <AnyBIC>  [0..1]   AnyBICDec2014Identifier C ISO 9362:2014 -rekisteriviranomaisen organisaatioille antama 
koodi.  
Muoto: [A-Z0-9]{4,4}[A-Z]{2,2}[A-Z0-9]{2,2}([A-Z0-9]{3,3}){0,1} 

   6.1.13.1.2 +++++                  LEI <LEI>  [0..1]   LEIIdentifier C Rahoituslaitoksen tai osapuolen oikeushenkilötunnus eli LEI-
tunnus ISO 17442 -standardin mukaisesti. 
Muoto: [A-Z0-9]{18,18}[0-9]{2,2} 
Tuettu vain SEPA- ja ulkomaanmaksuissa. 

6.1.13.1.3    +++++                    Other   <Othr>  [0..ꚙ]   GenericOrganisationIdentification
1  

C Organisaation yksilöllinen tunniste, jonka jokin instituutio on 
antanut tunnistusjärjestelmää käyttäen. 

6.1.13.1.3.1    ++++++                        Identification   <Id>  [1..1]   Max35Text C Asiakasnumero (CUST) tai palvelu tunnus (BANK). Voi käyttää SEPA 
maksuilla 

6.1.13.1.3.2    ++++++                        SchemeName   <SchmeNm>  [0..1]   OrganisationIdentificationScheme
Name1Choice  

C Tunnisteskeeman nimi.  

6.1.13.1.3.2.1  +++++++                           Code   <Cd>  [1..1]   ExternalOrganisationIdentificatio
n1Code 

C Käytetyt koodit: 
CUST  
BANK 

6.1.15.4.15   ++       ChargeBearer   <ChrgBr>  [0..1]   ChargeBearerType1Code C ChargeBearer -tietoa tulee käyttää joko maksuerätasolla tai 

tapahtumatasolla, mutta ei molemmilla samanaikaisesti. 
 
SEPA maksut: SLEV = Following Service Level 
Valuuttamaksut EU/ETA-alueella:  SHAR = Shared 
Valuuttamaksut muualle: SHAR or DEBT = Borne By Debtor  (SHAR 
on oletusarvo) 

6.1.15.4.18   ++       
CreditTransferTransactionInformation   

<CdtTrfTxInf>  [1..ꚙ]   CreditTransferTransactionInforma
tion34 

R Elementtejä, joita käytetään sanoman sisältämien yksittäisten 
tapahtumien tietojen antamiseen. 

6.1.15.6.1  +++         PaymentIdentification   <PmtId>  [1..1]   PaymentIdentification6 R Elementtejä, joita käytetään maksutoimeksiantoon viittaamiseen.  
6.1.11.2.1    ++++               InstructionIdentification   <InstrId>  [0..1]   Max35Text C Valinnainen. Yksilöllinen vähintään 3 kuukauden ajan. Ei saa 

sisältää erikoismerkkejä, mukaan lukien ”å”, ”ä” ja ”ö”.  
Palautetaan statussanomassa pain.002 (Original Instruction 
Identifier), jos asiakas on käyttänyt sitä.  
Nordea käyttää tietoa duplikaattitarkistukseen. 

6.1.11.2.2   ++++               EndToEndIdentification   <EndToEndId>  [1..1]   Max35Text R Pakollinen. EndToEndId:n on oltava yksilöllinen kullekin asiakkaalle 
vähintään 90 kalenteripäivän ajan. Se palautetaan 
statussanomassa pain.002 (Original End To End Identifier). 
Tätä käytetään tapahtumatason duplikaattitarkistukseen. 

6.1.11.2.3 ++++              UETR <UETR>  [0..1]   UUIDv4Identifier C Yksilöllinen tunniste, jota käytetään maksutapahtuman end-to-end 
-viitteenä. 
Muoto: [a-f0-9]{8}-[a-f0-9]{4}-4[a-f0-9]{3}-[89ab][a-f0-9]{3}-[a-f0-
9]{12} 
Jos asiakas ei anna sitä, Yrityksen maksut -palvelu muodostaa sen 
SWIFT-palvelun avulla. 

6.1.15.6.2  +++         PaymentTypeInformation   <PmtTpInf>  [0..1]   PaymentTypeInformation26 C Elementtejä, joita käytetään tapahtuman tyypin tarkempaan 
määrittelyyn. Pakollinen joko maksu- tai tapahtumatasolla. 
Suositellaan annettavaksi maksutasolla, koska vain se välitetään 
saajan pankille.  



Yrityksen maksut -palvelu – Maksusanoman toteutusohjeet - Pain.001.001 v9 25 

 

ISO  
Index Str. Seq. Or 

pain.001.001.09 Payment Initiation 
Message Item XML Tag Mult. Type 

Nordea 
Use Nordea comment 

6.1.16.1.2  ++++               ServiceLevel   <SvcLvl> [0..ꚙ] ServiceLevel8Choice C Jos tätä käytetään, se ohittaa Payment Information -tasolla Service 
Level -kohdassa annetun tiedon. 
Sopimus tai sääntö, jonka mukaisesti hyvitystapahtumat tulee 
käsitellä. 
Nordea tukee enintään yhtä esiintymää. 

   6.1.16.1.2.1 +++++                    Code   <Cd>  [1..1]   ExternalServiceLevel1Code R Käytetyt koodit: 
SDVA = Same Day Value 
URGP = Urgent Payment  
RTGS = Express POPS payment 

6.1.16.1.4    ++++               CategoryPurpose   <CtgyPurp>  [0..1]   CategoryPurpose1Choice C Transaction-tasolla voidaan käyttää koodeja INTC tai SUPP. Jos 
käytetään koodia INTC, sitä ei käsitellä sisäisinä cash pool -siirtoina 
(Nordean Global Cash Pool -palvelu). 

6.1.166.1.4.1    +++++                    Code   <Cd>  [1..1]   ExternalCategoryPurpose1Code R Käytetyt koodit: 
INTC = Intra company payment  
SUPP = Supplier payment (Default Value) 
CORT = Financial payment 

6.1.15.6.3   +++         Amount   <Amt>  [1..1]   AmountType4Choice R Negatiivinen määrä ei ole sallittu. Hyvitysvaluutan valuuttakoodi 
on ilmoitettava. 

6.1.3.1.1    ++++  {Or               InstructedAmount   <InstdAmt 
Ccy="AAA"> 

 [1..1]   ActiveOrHistoricCurrencyAndAmo
unt 

XOR SEPA maksut: 9 numeroa + 2 desimaalia sallittu 
Muu kuin SEPA:  13 numeroa + 2 desimaalia 

6.1.3.1.2    ++++  Or}               EquivalentAmount   <EqvtAmt>  [1..1]   EquivalentAmount2  XOR Käytetään vain kansainvälisissä maksuissa (valuuttamaksut). 

6.1.3.1.2.1    +++++                    Amount   <Amt Ccy="AAA">  [1..1]   ActiveOrHistoricCurrencyAndAmo
unt 

R Määrittää summan, joka veloitetaan maksajan tililtä. 
 
Muut kuin SEPA-maksut: sallittu enintään 13 numeroa + 2 
desimaalia. 

6.1.3.1.2.2    +++++                    CurrencyOfTransfer   <CcyOfTrf>  [1..1]   ActiveOrHistoricCurrencyAndAmo
unt 

R Valuutta, jossa Nordea siirtää summan 

6.1.15.6.4   +++         ExchangeRateInformation  <XchgRateInf>  [0..1]   ExchangeRate1  C Sisältää tiedot valuuttakurssista ja sopimuksesta. 
Käytössä vain Request for Transfer -toimeksiannossa. 

6.1.15.6.4.2   ++++               ExchangeRate   <XchgRate>  [0..1]    BaseOneRate C 
 

6.1.15.6.4.3  ++++               RateType   <RateTp>  [0..1]   ExchangeRateType1Code C 
 

  6.1.15.6.4.4 ++++               ContractIdentification   <CtrctId>  [0..1]    Max35Text C Valinnainen valuttamaksuille, max 14 merkkiä  

6.1.15.6.5   +++         ChargeBearer   <ChrgBr>  [0..1]   ChargeBearerType1Code C ChargeBearer -tietoa tulee käyttää joko maksuerätasolla tai 

tapahtumatasolla, mutta ei molemmilla samanaikaisesti. 
 
SEPA maksut: SLEV = Following Service Level 
Valuuttamaksut EU/ETA-alueella:  SHAR = Shared 
Valuuttamaksut muualle: SHAR or DEBT = Borne By Debtor  (SHAR 
on oletusarvo) 
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6.1.15.6.7   +++         UltimateDebtor   <UltmtDbtr>  [0..1]   PartyIdentification135 C Jos sama tieto on annettu jo maksutason Ultimate Debtor -
kentässä, sitä ei saa antaa enää Credit Transaction -tasolla, tai 
Nordea hylkää sanoman. 
 
Request for Transfer: Ultimate Debtor -tiedon käytöstä on 
sovittava toteuttavan pankin kanssa. Nordea välittää tiedon 
parhaansa mukaan. 

6.1.14.1.1    ++++               Name   <Nm>  [0..1]   Max140Text C Nimessä voidaan käyttää 100 merkkiä. 

 6.1.14.1.2   ++++               PostalAddress   <PstlAdr>  [0..1]   PostalAddress24 C Tieto, joka paikantaa ja yksilöi tietyn osoitteen postilaitoksen 
määritelmän mukaisesti. 

6.1.18.1.2 +++++                  Department <Dept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.3 +++++                  SubDepartment <SubDept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.4 +++++                   StreetName   <StrtNm>  [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.5 +++++                  BuildingNumber   <BldgNb> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.6 +++++                  BuildingName   <BldgNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.7 +++++                  Floor <Flr> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.8 +++++                  PostBox <PstBx> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.9 +++++                  Room <Room> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.10  +++++                   PostCode   <PstCd>  [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.11  +++++                   TownName   <TwnNm>  [0..1]   Max35Text R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.12 +++++                   TownLocationName   <TwnLctnNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.13 +++++                  DistrictName   <DstrctNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.14 +++++                   CountrySubDivision   <CtrySubDvsn>  [0..1]   Max35Text C   

6.1.18.1.15  +++++                   Country   <Ctry>  [0..1]   CountryCode R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.16 +++++                  AddressLine <AdrLine> [0..2]   Max70Text C  

6.1.14.1.3 ++++               Identification   <Id>  [0..1]   Party38Choice  C Request for Transfer: Tietoa ei käsitellä. 

6.1.14.2.1   +++++                   OrganisationIdentification   <OrgId>  [1..1]   OrganisationIdentification29 R Yksilöllinen ja yksiselitteinen tapa tunnistaa organisaatio. 

6.1.13.1.1    ++++++                       AnyBIC <AnyBIC>  [0..1]   AnyBICDec2014Identifier C ISO 9362:2014 -rekisteriviranomaisen organisaatioille antama 
koodi. 
Muoto: [A-Z0-9]{4,4}[A-Z]{2,2}[A-Z0-9]{2,2}([A-Z0-9]{3,3}){0,1} 

6.1.13.1.2    ++++++                       LEI <LEI>  [0..1]   LEIIdentifier C Rahoituslaitoksen tai osapuolen oikeushenkilötunnus ISO 17442 -
standardin mukaisesti. 
Muoto: [A-Z0-9]{18,18}[0-9]{2,2} 
 
Käytetään vain SEPA ja  cross-border-maksuilla 

6.1.13.1.3 ++++++                        Other   <Othr>  [0..ꚙ]   GenericOrganisationIdentification
1  

C Organisaation yksilöllinen tunniste, jonka jokin instituutio on 
antanut tunnistusjärjestelmää käyttäen. 

6.1.13.1.3.1   +++++++                           Identification   <Id>  [1..1]   Max35Text C Asiakkaan tunnus (CUST) tai palvelutunnus (BANK). Voidaan 
käyttää SEPA-maksuissa. 

6.1.13.1.3.2   +++++++                           SchemeName   <SchmeNm>  [0..1]   OrganisationIdentificationScheme
Name1Choice  

C Tunnisteskeeman nimi.  

6.1.13.1.3.2.1 +++++++
+ 

                               Code   <Cd>  [1..1]   ExternalOrganisationIdentificatio
n1Code 

C Käytetyt koodit: 
CUST  
BANK 
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6.1.15.6.8   +++         IntermediaryAgent1   <IntrmyAgt1>  [0..1]   BranchAndFinancialInstitutionIde
ntification6 

C Käytetään vain valuuttamaksuissa ja Request for Transfer -
toimeksiannoissa. Ei käytetä SEPA-maksuissa. 
 
Financial- ja same-day value -maksut (CORT tai TREA): Käytetään 
saajan pankin katepankin määrittämiseen. BICFI on annettava. 
Global Cash Pool -siirto: IntermediaryAgent-tietoa ei käsitellä. 
Yrityksen sisäiset maksut (INTC): Voidaan käyttää vain, kun saajan 
pankki on Nordea-konsernin ulkopuolella. Jos maksu ei noudata 
tätä sääntöä, se hylätään. 
Request for Transfer: toteuttavan pankin vaatimuksen mukaisesti. 

6.1.10.4.1    ++++               FinancialInstitutionIdentification   <FinInstnId>  [1..1]   FinancialInstitutionIdentification1
8 

R Rahoituslaitoksen yksilöllinen tunniste, joka on annettu 
kansainvälisesti tunnustettua  tunnistusjärjestelmää käyttäen. 

6.1.10.2.1 +++++                   BICFI   <BICFI>  [0..1]   BICFIDec2014Identifier R BICFI on pakollinen tieto  

6.1.15.6.9   +++         IntermediaryAgent1Account   <IntrmyAgt1Acct>  [0..1]   CashAccount38 C Financial- ja same-day value -maksut (CORT tai TREA): voidaan 
käyttää, jos tieto on asiakkaan tiedossa. Kolmannen maan 
valuutassa tehtävä maksu voi edellyttää, että maksaja ilmoittaa 
saajan pankin katepankin tilin. 

 6.1.1.4.1   ++++               Identification   <Id>  [1..1]   Max2048Text R Tilin yksilöllinen ja yksiselitteinen tunniste tilinomistajan ja 
tilinhoitajan välillä. 

6.1.2.1.1    +++++  {Or                   IBAN   <IBAN>  [1..1]   IBAN2007Identifier XOR International Bank Account Number (IBAN) – rahoituslaitosten 
kansainvälisesti käyttämä tunniste asiakkaan tilin yksilöivään 
tunnistamiseen. 

6.1.2.1.2   +++++  Or}                   Other   <Othr>  [1..1]   
GenericAccountIdentification1 

XOR Organisaation yksilöllinen tunniste, jonka jokin instituutio on 
antanut tunnistusjärjestelmää käyttäen. 

6.1.1.2.1   ++++++                        Identification   <Id>  [1..1]   Max34Text R Jonkin institution antama tunniste 

6.1.1.2.2   ++++++                        SchemeName   <SchmeNm>  [0..1]   AccountSchemeName1Choice  R Tunnisteskeeman nimi.  

6.1.1.2.2.1  +++++++                           Code   <Cd>  [1..1]   ExternalAccountIdentification1Co
de 

R Käytetyt koodit: 
BBAN = Basic Bank Account Number 

6.1.15.6.14 +++         CreditorAgent   <CdtrAgt>  [0..1]   BranchAndFinancialInstitutionIde
ntification6 

C Valinnainen SEPA-maksuissa. 
Pakollinen kaikissa kansainvälisissä (rajat ylittävissä / eri valuutan) 
maksuissa, Treasury- ja yrityksen sisäisissä maksuissa sekä Request 
for Transfer -toimeksiannoissa, lukuun ottamatta SEPA-maksuja. 
Jompikumpi seuraavista vaihtoehdoista on käytettävä: 

1. BICFI – ellei käytetä jotakin muuta alla luetelluista 
koodeista 

2. Clearing-järjestelmän tunniste ja saajan pankin nimi 
Kansainväliset / yrityksen sisäiset ja SEPA-maksut: kun IBANia 
käytetään SEPA-alueella, Creditor Agent -tietoa ei huomioida. 

6.1.10.4.1   ++++               FinancialInstitutionIdentification   <FinInstnId>  [1..1]   FinancialInstitution 
Identification18 

R Rahoituslaitoksen yksilöllinen tunniste, joka on annettu 
kansainvälisesti tunnustettua  tunnistusjärjestelmää käyttäen. 

6.1.10.2.1    +++++                   BICFI   <BICFI>  [0..1]   BICFIDec2014Identifier C Jos käytössä, BICFI:n on oltava validi 
 
SEPA maksut:  Jos ei käytössä, Nordea päättelee BICFI:n IBAN 
numerosta 

6.1.10.2.2    +++++                   
ClearingSystemMemberIdentification   

<ClrSysMmbId>  [0..1]   ClearingSystemMemberIdentifica
tion2 

C Tieto, jota käytetään Clearing-järjestelmän osallisen 
tunnistamiseen 

6.1.10.1.1    ++++++                        
ClearingSystemIdentification   

<ClrSysId>  [0..1]   ClearingSystem 
Identification2Choice 

R Sovittu palvelu clearing-agenttien välillä tai kanava, jonka kautta 
maksutoimeksianto käsitellään. 
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6.1.23.1.1   +++++++                           Code   <Cd>  [1..1]   ExternalClearingSystem 
Identification1Code 

R Esimerkit:  
AUBSB = Australian Bank State Branch Code (BSB) 
CACPA = Canadian Payments Association Payment Routing 
Number  
HKNCC = Hong Kong Bank Code  
INFSC = Indian Financial System Code  
NZNCC = New Zealand National Clearing Code  
USABA = United States Routing Number (Fedwire, NACHA)  
 
Huom: Muiden koodien käyttö voi aiheuttaa hylkäyksen. Tarkista 
voimassa olevat koodit ISO:n sivuilta. 

6.1.10.1.2    ++++++                        MemberIdentification   <MmbId>  [1..1]   Max35Text R Väärä tunniste voi aiheuttaa maksun hylkääntymisen. 

6.1.10.2.4 +++++                   Name   <Nm>  [0..1]   Max140Text C Agentin nimen / nimien osalta: BICFI on annettava ensisijaisena 
ensimmäisenä vaihtoehtona. Jos annetaan Member ID tai LEI, 
myös nimi ja postiosoite ovat pakollisia. 
Huom: Tiedon on oltava mukana, kun käytetään vain Clearing 
System Identification -tietoa; muussa tapauksessa Nordea ei 
huomioi sitä. 

6.1.10.2.5 +++++                   PostalAddress   <PstlAdr>  [0..1]   PostalAddress24 C  

6.1.18.1.2 ++++++                       Department <Dept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.3 ++++++                       SubDepartment <SubDept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.4 ++++++                        StreetName   <StrtNm>  [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.5 ++++++                       BuildingNumber   <BldgNb> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.6 ++++++                       BuildingName   <BldgNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.7 ++++++                       Floor <Flr> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.8 ++++++                       PostBox <PstBx> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.9 ++++++                       Room <Room> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.10 ++++++                        PostCode   <PstCd>  [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.11 ++++++                        TownName   <TwnNm>  [0..1]   Max35Text R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.12 ++++++                        TownLocationName   <TwnLctnNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.13 ++++++                       DistrictName   <DstrctNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.14 ++++++                        CountrySubDivision   <CtrySubDvsn>  [0..1]   Max35Text C  

6.1.18.1.15 ++++++                        Country   <Ctry>  [0..1]   CountryCode R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.16 ++++++                       AddressLine <AdrLine> [0..2]   Max70Text C  

6.1.15.6.15 +++         CreditorAgentAccount   <CdtrAgtAcct>  [0..1]   CashAccount38 C Creditor agentin tilinumero 

6.1.1.4.1    ++++               Identification   <Id>  [1..1]   AccountIdentification4Choice R Tilin yksilöllinen ja yksiselitteinen tunniste tilinomistajan ja 
tilinhoitajan välillä. 

6.1.2.1.1   +++++  {Or                   IBAN   <IBAN> [1..1] IBAN2007Identifier XOR International Bank Account Number (IBAN) – rahoituslaitosten 
kansainvälisesti käyttämä tunniste asiakkaan tilin yksilöivään 
tunnistamiseen. 

6.1.2.1.2 +++++ Or}                 Other   <Othr>  [1..1]   GenericAccountIdentification1  XOR Organisaation yksilöllinen tunniste, jonka jokin instituutio on 
antanut tunnistusjärjestelmää käyttäen. 

6.1.1.2.1    ++++++                        Identification   <Id>  [1..1]    Max34Text R 
 

6.1.1.2.2    ++++++                        SchemeName   <SchmeNm>  [0..1]   AccountSchemeName1Choice  R Tunnisteskeeman nimi.  

6.1.1.2.2.1   +++++++                           Code   <Cd>  [1..1]   ExternalAccountIdentification1Co
de 

R Käytetyt koodit: 
BBAN = Basic Bank Account Number 
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6.1.15.6.16 +++         Creditor   <Cdtr>  [0..1]   PartyIdentification32 R Saajan nimi on pakollinen. 
Valuuttamaksuissa ja maksuosoituksissa saajan osoite on 
ilmoitettava saajan nimen lisäksi. 
SEPA-maksut: saajan tunnistetiedot välitetään maksunsaajalle. 

6.1.14.1.1   ++++               Name   <Nm>  [0..1]   Max140Text R Nimessä voidaan käyttää 100 merkkiä. 

  6.1.14.1.2 ++++               PostalAddress   <PstlAdr>  [0..1]   PostalAddress24 C Maksuosoitus: StreetName, Building Number, PostCode, 
TownName, ja Country ovat pakollisia 
Valuuttamaksut: Saajan postiosoite on pakollinen joko 
strukturoidussa tai hybridi-muodossa. 
SEPA maksut:  Saajan postiosoite ei ole pakollinen, mutta jos sitä 
käytetään sen on oltava joko strukturoidussa tai hybridi-muodossa 

6.1.18.1.2 +++++                  Department <Dept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.3 +++++                  SubDepartment <SubDept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.4    +++++                   StreetName   <StrtNm>  [0..1]   Max70Text C 
 

6.1.18.1.5 +++x+                  BuildingNumber   <BldgNb> [0..1]   Max16Text C  

  6.1.18.1.6 +++++                  BuildingName   <BldgNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.7 +++++                  Floor <Flr> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.8 +++++                  PostBox <PstBx> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.9 +++++                  Room <Room> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.10    +++++                   PostCode   <PstCd>  [0..1]   Max16Text C 
 

6.1.18.1.11    +++++                   TownName   <TwnNm>  [0..1]   Max35Text R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.12 +++++                   TownLocationName   <TwnLctnNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.13 +++++                  DistrictName   <DstrctNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.14    +++++                   CountrySubDivision   <CtrySubDvsn>  [0..1]   Max35Text C 
 

6.1.18.1.15    +++++                   Country   <Ctry>  [0..1]   CountryCode R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.16 +++++                  AddressLine <AdrLine> [0..2]   Max70Text C  

6.1.14.1.3    ++++               Identification   <Id>  [0..1]   Party38Choice C Tunnistetta voidaan käyttää SEPA maksuille tai henkilötunnistetta 
maksuosoituksille  
 
Request for Transfer: Tietoa ei käsitellä. 

6.1.14.2.1   +++++  {Or                   OrganisationIdentification   <OrgId>  [1..1]   OrganisationIdentification29 XOR Yksilöllinen ja yksiselitteinen tapa tunnistaa organisaatio.  

6.1.13.1.1    ++++++                       AnyBIC <AnyBIC>  [0..1]   AnyBICDec2014Identifier C ISO 9362:2014 -rekisteriviranomaisen organisaatioille antama 
koodi. 
Muoto: [A-Z0-9]{4,4}[A-Z]{2,2}[A-Z0-9]{2,2}([A-Z0-9]{3,3}){0,1} 

6.1.13.1.2    ++++++                       LEI <LEI>  [0..1]   LEIIdentifier C Rahoituslaitoksen tai osapuolen oikeushenkilötunnus ISO 17442 -
standardin mukaisesti. 
Muoto: [A-Z0-9]{18,18}[0-9]{2,2} 
 
Käytetään vain SEPA ja  cross-border-maksuilla 

6.1.13.1.3    ++++++                        Other   <Othr>  [0..ꚙ]   GenericOrganisationIdentificatio
n1 

C Organisaation yksilöllinen tunniste, jonka jokin instituutio on 
antanut tunnistusjärjestelmää käyttäen. 

6.1.13.1.3.1    +++++++                          Identification   <Id>  [1..1]   Max35Text R 
 

6.1.13.1.3.2 +++++++                          SchemeName   <SchmeNm>  [0..1]   OrganisationIdentificationSchem
eName1Choice 

C  Tunnisteskeeman nimi.  
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6.1.13.1.3.2.1    +++++++
+ 

                               Code   <Cd>  [1..1]   ExternalOrganisation 
Identification1Code 

R Käytetyt koodit: 
CUST = Customer Number (käytetään SEPA maksuille kaikissa 
maissa) 
TXID = Tax Identification Number  

6.1.14.2.2   +++++  Or}                   PrivateIdentification   <PrvtId>  [1..1]   PersonIdentification13 XOR Yksilöllinen ja yksiselitteinen tapa tunnistaa henkilö, esim. passin 
numero 

6.1.17.1.2    ++++++                        Other   <Othr>  [0..ꚙ]   GenericPersonIdentification1 R Henkilön yksilöllinen tunniste, jonka jokin instituutio on antanut 
tunnistusjärjestelmää käyttäen. 

6.1.17.1.2.1    +++++++                          Identification   <Id>  [1..1]   Max35Text R Voi käyttää maksuosoituksissa SOSE-koodin kanssa. 
 
SEPA maksut:  Voi käyttää kaikissa maissa SOSE-koodin kanssa. 

6.1.17.1.2.2    +++++++                          SchemeName   <SchmeNm>  [0..1]   PersonIdentification 
SchemeName1Choice 

R Tunnisteskeeman nimi.  

6.1.17.1.2.2.1    +++++++
+ 

                               Code   <Cd>  [1..1]   ExternalPerson 
Identification1Code 

R Käytetyt koodit:  
SOSE = Social Security Number  
TXID = Tax Identification 

6.1.15.6.17   +++         CreditorAccount   <CdtrAcct>  [0..1]   CashAccount38 C Financial-maksut: voidaan käyttää joko saajan pankin tilinumeron 
ilmoittamiseen, jos Creditor Agent on varsinainen saaja, tai 
lopullisen saajan tilinumeron ilmoittamiseen. 
Joko CreditorAgentAccount tai CreditorAccount voi olla mukana, 
mutta ei molempia samanaikaisesti; ks. yllä CreditorAgentAccount. 

6.1.1.4.1    ++++               Identification   <Id>  [1..1]   AccountIdentification4Choice R Tilin yksilöllinen ja yksiselitteinen tunniste tilinomistajan ja 
tilinhoitajan välillä. 

6.1.2.1.1   +++++  {Or                   IBAN   <IBAN>  [1..1]   IBAN2007Identifier XOR Kansainvälisissä (rajat ylittävissä / eri valuutan) maksuissa, SEPA-
tilisiirroissa ja yrityksen sisäisissä maksuissa, mukaan lukien 
Request for Transfer -toimeksiannot, joissa saajan pankki sijaitsee 
EU-/ETA-alueella, saajan tilinumeron on oltava IBAN-muodossa. 
Poikkeuksena Treasury-maksut, joissa IBAN ei ole pakollinen. 

6.1.2.1.2    +++++  Or}                   Other   <Othr>  [1..1]   GenericAccountIdentification1 XOR Organisaation yksilöllinen tunniste, jonka jokin instituutio on 
antanut tunnistusjärjestelmää käyttäen. 

6.1.1.2.1    ++++++                        Identification   <Id>  [1..1]   Max34Text R Nordean käyttö: 
Maksuosoitus: On ilmoitettava NOTPROVIDED. Lisäksi 
maksuosoituksessa on annettava saajan koko nimi ja osoitetiedot 
kohdassa <Cdtr>. 
Financial-maksu: On annettava joko Creditor Agent Account tai 
Creditor Account, mutta ei molempia. Katso yllä kohta 
CreditorAgentAccount. 

6.1.1.2.2    ++++++                        SchemeName   <SchmeNm>  [0..1]   AccountSchemeName1Choice R EI käytössä maksusoituksissa 

6.1.1.2.2.1    +++++++  {{Or                          Code   <Cd>  [1..1]   ExternalAccountIdentification1Co
de 

XOR Käytetyt koodit:  
BBAN = Basic Bank Account Number 

6.1.1.2.2.2    +++++++  Or}}                          Proprietary   <Prtry>  [1..1]   Max35Text XOR Alias numero 
Request for Transfer: Ei käytössä 

6.1.1.4.5 ++++              Proxy   <Prxy>  [0..1]   ProxyAccountIdentification1 C Varattu tulevaan käyttöön 

6.1.1.3.1 +++++                   Type   <Tp>  [0..1]   ProxyAccountType1Choice C Varattu tulevaan käyttöön 

6.1.1.3.1.1 ++++++                       Code   <Cd>  [1..1]   ExternalProxyAccountType1Code R Varattu tulevaan käyttöön 

6.1.1.3.2 +++++                   Identifier  <Id>  [1..1]   Max2048Text R Varattu tulevaan käyttöön 
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6.1.15.6.18   +++         UltimateCreditor   <UltmtCdtr>  [0..1]   PartyId135 C Käytetään jos lopullinen maksunsaaja on eri kuin Creditor 

6.1.14.1.1    ++++              Name   <Nm>  [0..1]   Max140Text R Jos Ultimate Creditor -kenttää käytetään, nimi on pakollinen tieto 
Nimessä voidaan käyttää 100 merkkiä. 

6.1.14.1.2 ++++              PostalAddress   <PstlAdr>  [0..1]   PostalAddress24 C  

6.1.18.1.2 +++++                  Department <Dept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.3 +++++                  SubDepartment <SubDept> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.4 +++++                   StreetName   <StrtNm>  [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.5 +++++                  BuildingNumber   <BldgNb> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.6 +++++                  BuildingName   <BldgNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.7 +++++                  Floor <Flr> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.8 +++++                  PostBox <PstBx> [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.9 +++++                  Room <Room> [0..1]   Max70Text C  

6.1.18.1.10 +++++                   PostCode   <PstCd>  [0..1]   Max16Text C  

6.1.18.1.11 +++++                   TownName   <TwnNm>  [0..1]   Max35Text R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.12 +++++                   TownLocationName   <TwnLctnNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.13 +++++                  DistrictName   <DstrctNm> [0..1]   Max35Text  C  

6.1.18.1.14 +++++                   CountrySubDivision   <CtrySubDvsn>  [0..1]   Max35Text C  

6.1.18.1.15 +++++                   Country   <Ctry>  [0..1]   CountryCode R Pakollinen, jos postiosoite on annettu 

6.1.18.1.16 +++++                  AddressLine <AdrLine> [0..2]   Max70Text C  

6.1.14.1.3   ++++              Identification   <Id>  [0..1]   Party38Choice C Voi käyttää SEPA maksuille 
 
Request for Transfer: Tietoa ei käsitellä. 

6.1.14.2.1    +++++  {Or                   OrganisationIdentification   <OrgId>  [1..1]   OrganisationIdentification29 XOR Yksilöllinen ja yksiselitteinen tapa tunnistaa organisaatio. 

6.1.13.1.1    ++++++                       AnyBIC <AnyBIC>  [0..1]   AnyBICDec2014Identifier C ISO 9362:2014 -rekisteriviranomaisen organisaatioille antama 
koodi. 
Muoto: [A-Z0-9]{4,4}[A-Z]{2,2}[A-Z0-9]{2,2}([A-Z0-9]{3,3}){0,1} 

6.1.13.1.2    ++++++                       LEI <LEI>  [0..1]   LEIIdentifier C Rahoituslaitoksen tai osapuolen oikeushenkilötunnus ISO 17442 -
standardin mukaisesti. 
Muoto: [A-Z0-9]{18,18}[0-9]{2,2} 

6.1.13.1.3    ++++++                        Other   <Othr>  [0..ꚙ]   GenericOrganisationIdentificatio
n1 

C Organisaation yksilöllinen tunniste, jonka jokin instituutio on 
antanut tunnistusjärjestelmää käyttäen. 

6.1.13.1.3.1    +++++++                          Identification   <Id>  [1..1]   Max35Text R Jonkin institution antama tunniste  

6.1.13.1.3.2    +++++++                          SchemeName   <SchmeNm>  [0..1]   OrganisationIdentificationSchem
eName-1Choice 

C Tunnisteskeeman nimi.  
 
Request for transfer: Pakollinen 

6.1.13.1.3.2.1    +++++++
+ 

                               Code   <Cd>  [1..1]   ExternalOrganisationIdentificatio
n1Code 

R Käytetyt koodit: 
CUST = Customer Number 

6.1.14.2.2    +++++  Or}                   PrivateIdentification   <PrvtId>  [1..1]   PersonIdentification13 XOR Yksilöllinen ja yksiselitteinen tapa tunnistaa yksilö, esim. passin 
numero 

6.1.17.1.2    ++++++                        Other   <Othr>  [0..ꚙ]   GenericPersonIdentification1 R Henkilön yksilöllinen tunniste, jonka jokin instituutio on antanut 
tunnistusjärjestelmää käyttäen.  

6.1.17.1.2.1    +++++++                          Identification   <Id>  [1..1]   Max35Text R Henkilön yksilöllinen ja yksiselitteinen tunniste. 
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6.1.17.1.2.2   +++++++                          SchemeName   <SchmeNm>  [0..1]   PersonIdentificationSchemeNam
e1Choice 

R Tunnisteskeeman nimi.  

6.1.17.1.2.2.1    +++++++
+ 

 {Or                                Code   <Cd>  [1..1]   ExternalPersonIdentification1Cod
e 

R Käytetyt koodit:  
SOSE = Social Security Number  

6.1.15.6.21   +++         Purpose   <Purp>  [0..1]   Purpose2Choice C Voidaan käyttää SEPA-maksuissa maksun tarkoituksen 
ilmoittamiseen. Vain koodi on käytössä. 
 
Request for Transfer: Tietoa ei käsitellä. 

6.1.12.2.1    ++++  {Or              Code   <Cd>  [1..1]   ExternalPurpose1Code XOR Esimerkiksi seuraavia tarkentavia koodeja voidaan käyttää yhdessä 
Category Purpose “SALA” -koodin kanssa:  
STDY = Student financial aid  
BECH = Child benefit  
PENS = Pension  
BENE =  Unemployment/disability benefit  
SSBE =  Social security benefit 
SALA  = Salary  
TAXS = Tax refund 

6.1.12.2.2 ++++  Or}              Proprietary   <Prtry>  [1..1]   Max35Text XOR EI käytössä 

6.1.15.6.22  +++         RegulatoryReporting   <RgltryRptg>  [0..10]   RegulatoryReporting3 C Käytössä vain Request for Transfer-maksuilla toteuttavan pankin 
vaatimuksen mukaisesti 

6.1.19.1.1 ++++             DebitCreditReportingIndicator <DbtCdtRptgInd> [0..1]   RegulatoryReportingType1Code R Käytetyt koodit: 
CRED = Regulatory information applies to the 
credit side. 
DEBT = Regulatory information applies to the 
debit side. 

6.1.19.1.2 ++++             Authority <Authrty> [0..1]   RegulatoryAuthority2 C  

6.1.19.1.2.2 +++++                  Country <Ctry [0..1]   CountryCode C Koodi tarkistetaan Yhdistyneiden kansakuntien 
maatunnusluettelon perusteella (ISO 3166, Alpha-2-koodi). 

6.1.19.1.3    ++++              Details   <Dtls>  [0..ꚙ]   StructuredRegulatoryReporting3 R <Details> ja siihen liittyvät elementit kohdassa Regulatory 
Reporting voidaan toistaa kahdesti. Nordea jättää huomiotta tätä 
useammat esiintymät. 

6.1.19.1.3.1    +++++                   Type   <Tp>  [0..1]   Max35Text   R Esimerkit: 
PURP = Purpose of Payment 
DECL = Declaration used for “NNKNI” (Japan) 
CRST = Creditor Status, i.e. Beneficiary Type 
CIST = Citizenship Status (Indonesia) 
PUFD = Purpose of Funds (Taiwan) 

6.1.19.1.3.4 +++++                   Code   <Cd>  [0..1]   Max10Text R  

6.1.19.1.3.6 +++++                   Information   <Inf>  [0..ꚙ]   Max35Text C Yhtä enintään 35 merkin pituista riviä voidaan käyttää, ja se 
välitetään viranomaisille tai toimeenpanevalle pankille (Request 
for Transfer). 

6.1.15.6.23   +++         Tax   <Tax>  [0..1]   TaxInformation8 C Ei käytössä 

6.1.24.2.1    ++++              Creditor   <Cdtr>  [0..1]   TaxParty1 R 
 

6.1.24.7.3 +++++                   TaxType   <TaxTp>  [0..1]   Max35Text   R 
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6.1.15.6.25   +++         RemittanceInformation   <RmtInf>  [0..1]   RemittanceInformation16 C Strukturoitua tietoa voidaan käyttää sekä kotimaisissa että 
kansainvälisissä maksuissa, mukaan lukien Request for Transfer, 
ellei jäljempänä toisin mainita. 
 
Strukturoimatonta maksun viitetietoa (Unstructured Remittance 
Information) ei käsitellä, jos käytössä on strukturoitu maksun 
viitetieto (Structured Remittance Information); mahdollisista 
poikkeuksista ilmoitetaan jäljempänä. 

6.1.20.5.1    ++++  {Or              Unstructured   <Ustrd>  [0..1] Max140Text XOR Yhtä 140 merkin pituista esiintymää voidaan käyttää. 
 
Pakollinen ERI-tilisiirroissa, kun käytetään useampaa kuin yhtä 
strukturoidun maksun viitetiedon esiintymää. 

 6.1.20.5.2 ++++  Or}              Structured   <Strd>  [0..999]   StructuredRemittanceInformatio
n16 

XOR Käyttö: Voidaan käyttää, kun alla on annettu vähintään yksi 
ReferredDocumentInformation- tai Creditor Reference -tieto. Jos 
Creditor Reference on annettu, ReferredDocumentInformation 
jätetään huomiotta. Strukturoitujen erittelyjen summa ei saa olla 
negatiivinen. Jos havaitaan virheitä, koko tapahtumatason 
toimeksianto hylätään. 
 
Tavallinen SEPA-tilisiirto: voidaan käyttää yhtä esiintymää. 
SEPA ERI -tilisiirrot: voidaan käyttää enintään 999 esiintymää, 
joista vähintään yhden on oltava hyvityslasku. 
Valuuttamaksu ja Request for Transfer: voidaan käyttää enintään 
yhtä esiintymää, joka voi sisältää joko asiakirjan numeron (CINV) 
tai saajan viitteen (SCOR). 
Treasury-maksut: voidaan käyttää enintään yhtä esiintymää. Se 
voi sisältää joko laskun numeron (CINV) tai saajan viitteen (SCOR). 

  6.1.20.1.1 +++++                   
ReferredDocumentInformation   

<RfrdDocInf>  [0..ꚙ]   ReferredDocumentInformation7 C Käytetään vain kerran kutakin <Strd>-esiintymää kohden. 

  6.1.20.1.1.1 ++++++                        Type   <Tp>  [0..1]   ReferredDocumentType4 R Määrittää dokumentin tyypin. 

6.1.20.1.1.1.1    +++++++                          CodeOrProprietary   <CdOrPrtry>  [1..1]   ReferredDocumentType3Choice R Käyttö: CREN ei ole sallittu Request for Transfer-maksuille 

  
6.1.20.1.1.1.1.
1 

+++++++
+ 

                               Code   <Cd>  [1..1]   DocumentType6Code R Käytetyt koodit: 
CINV = Commercial Invoice (lasku) 
CREN = Credit Note (hyvityslasku) 

6.1.20.1.1.2    ++++++                        Number   <Nb>  [0..1]   Max35Text C  

6.1.20.1.1.3    ++++++                        RelatedDate   <RltdDt>  [0..1]   ISODate C Ei käytössä 

6.1.20.1.2    +++++                   ReferredDocumentAmount   <RfrdDocAmt>  [0..1]   RemittanceAmount2 C Määrä on pakollinen, jos käytetään useampaa kuin yhtä 
strukturoitua erittelyä, eikä se saa olla nolla. 
 
Yhden Credit Transfer Transaction -tapahtuman kaikkien 
Structured Remittance Information -erittelyjen summan on oltava 
sama kuin Credit Transfer Transaction -tason summa. Summa ei 
saa olla nolla eikä koskaan negatiivinen. 
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6.1.12.9.1 ++++++                       DuePayableAmount   <DuePyblAmt 
Ccy="AAA"> 

 [0..1]   ActiveOrHistoricCurrencyAndAmo
unt 

C Määrä alkuperäisen laskun mukaisesti. 
Ei voida käyttää yhdessä koodin CREN kanssa. 
 
Huom.: Valuutan on vastattava Instructed Amount- tai Equivalent 
Amount -kentässä ilmoitettua valuuttaa (<Amt Ccy="AAA">). 
Nordea tukee tätä SEPA- ja ulkomaanmaksuissa, mutta saajan 
pankki ei välttämättä tue sitä. 
 
SEPA-maksut: sallitaan 9 numeroa + 2 desimaalia 
Muut kuin SEPA-maksut: sallitaan 13 numeroa + 2 desimaalia 

6.1.12.9.3    ++++++                       CreditNoteAmount   <CdtNoteAmt 
Ccy="AAA"> 

 [0..1]   ActiveOrHistoricCurrencyAndAmo
unt 

C Pakollinen, jos käytetään ERI -tietoja. Hyvityslaskun määrä. 
Ei voida käyttää yhdessä koodin CINV kanssa. 
 
Huom.: Valuutan on vastattava Instructed Amount- tai Equivalent 
Amount -kentässä ilmoitettua valuuttaa (<Amt Ccy="AAA">). 
 
SEPA-maksut: sallitaan 9 numeroa + 2 desimaalia 
Muut kuin SEPA-maksut: sallitaan 13 numeroa + 2 desimaalia 

6.1.12.9.6 ++++++                       RemittedAmount   <RmtdAmt 
Ccy="AAA"> 

 [0..1]   ActiveOrHistoricCurrencyAndAmo
unt 

C Pakollinen, jos käytetään ERI -tietoja. Laskun määrä. 
Ei voida käyttää yhdessä koodin CREN kanssa. 
 
Huom.: Valuutan on vastattava Instructed Amount- tai Equivalent 
Amount -kentässä ilmoitettua valuuttaa (<Amt Ccy="AAA">). 
 
SEPA-maksut: sallitaan 9 numeroa + 2 desimaalia 
Muut kuin SEPA-maksut: sallitaan 13 numeroa + 2 desimaalia 

6.1.20.1.3    +++++                    CreditorReferenceInformation   <CdtrRefInf>  [0..1]   CreditorReferenceInformation2 C Saajan antama viitetieto, jonka avulla voidaan tunnistaa maksun 
perusteena olevat dokumentit. 

6.1.9.1.1    ++++++                        Type   <Tp>  [0..1]   CreditorReferenceType2 R Määrittää laskuttajan viitteen tyypin. 

6.1.9.1.1.1    +++++++                          CodeOrProprietary   <CdOrPrtry>  [1..1]   CreditorReferenceType1Choice R Laskuttajan viitetyypin muoto 

6.1.9.1.1.1.1 +++++++
+ 

                               Code   <Cd>  [1..1]   DocumentType3Code R Käytetyt koodit: 
SCOR = Structured Communication Reference 

6.1.9.1.1.2    +++++++                          Issuer   <Issr>  [0..1]   Max35Text C ISO = International Standardisation Organisation.  
Varattu ISO 11649 kansainväliselle laskuttajan viitestandardille 
(RF-viite). 

6.1.9.1.2   ++++++                        Reference   <Ref>  [0..1]   Max35Text R Katso laskun, laskuttajan viitteen ja hyvityslaskun käyttö kohdasta 
<Strd>. 
 
Laskuttajan viite voi sisältää RF-laskuttajaviitteen (ISO 11649), 
enintään 25 merkkiä, tai kotimaisen viitteen, enintään 20 merkkiä. 
 
Request for Transfer: laskuttajan viite voi sisältää enintään 35 
merkkiä. 


